PermaSeal™
(Composite Sealer

Product Description
PermaSeal™ composite sealer is a light-cured,
unfilled methacrylate-based resin designed to cure in
avery thin film and with one of the thinnest oxygen
inhibition layers known. Use to seal new o existing
composite or provisional restorations.
For all products described, carefully read and
understand all instructions and SDS information
prior to use.
Delivery Form

+ 1.2 mL delivery syringe

« Delivery tip:

o Black Micro™ FX™ tip

Indications for Use/Intended Purpose
PermaSeal sealer penetrates and seals cracks and
surface porosity in composite restorations. Finishing
and polishing of composite develops microscopic
defects in the surface, resulting in accelerated loss of
composite, interpreted clinically as wear. PermaSeal
sealant, applied during restoration placement and
on an annual basis, can improve marginal integrity of
composite restorations by filling microscopic cracks
in composite surfaces.
Contraindications

+ Do not use on patients with a known sensitivity
to acrylates or other resins. If allergic reaction,
dermatitis, or rash develops, have patient
consult their physician
For patients or users with allergy concerns,
refer to product allergen document available
at www.ultradent.com. If allergic reaction
is observed, rinse exposed area thoroughly
with water and have the patient consult
their physician
Warnings and Precautions

* Resins can be sensitizing.
Take care not to bond adjacent
restorations together.
Remember to establish adequate isolation
before using Permaseal sealer. A clean, dry
field is imperative for optimal resin bonding.
Use oil-free, moisture-free air for drying
after etching.

+ Tips are single use only.

« Use only recommended tips,
Stepwise Instructions

PermaSeal™
Sigillante composito

Descrizione del prodotto
Ilsigillante composito PermaSeal™ & una resina a
base di metacrilato non riempita e fotopolimerizzata,
progettata per polimerizzare in un film molto sottile e
con'uno dei piu sottili strati di inibizione dell'ossigeno
conosciuti. Utilizzare per sigillare restauri compositi o
prowsoi nuovio esistenti.
er tutti i prodotti descritt, prima dellutilizzo, IegPere
at(enlamenteecomprendere tutte le istruzioni € le
informazioni contenute nella scheda di sicurezza.
Modalita di erogazione
+ Siringa di erogazione da 1,2 ml
« Puntale di erogazione:
o Puntale B?ack Micro™ FX™
Indicazioni per I'uso/Scopo previsto
i sigillante PermaSeal penetra e sigilla crepe e porosita
superficiali nei restaur in composito. La rifinitura
& la lucidatura del composito sviluppano difetti
microscopici sulla superficie, con conseguente perdita
accelerata di composito, interpretata clinicamente
come usura. Il sigillante PermaSeal, applicato durante
il posizionamento del restauro e su base annuale,
pud migliorare mtegﬂla marginale dei restauri in
composito riempiendo crepe microscopiche nelle
superfici in composio,
Controindicazioni
+ Non utilizzare su pazienti con sensibilita nota agli
acrilati 0 ad altri tipi di resine. In caso di reazioni
allergiche, dermatit o eruzion cutanee, il paziente
deve consultare il proprio medico.
Per pazienti o utenti con problemi di allergie,
fare riferimento al documento sugli al\ergem
presenti nel prodotto disponibile allindirizzo
wuww.ultradent.com. Se si manifestano reazioni
allergiche, lavare accuratamente con acqua la
z0na interessata e far controllare il paziente
da un medico.
Avvertenze e precauzioni
Le resine possono essere sensibilizzanti.
Fare attenzione a non unire tra loro
restauri adiacenti
Ricordarsi di stabilire un isolamento adeguato
prima di utilizzare il sigillante PermaSeal. Un
campo pulito e asciutio & fondamentale per
un‘adesione ottimale della resina,
Dopo lincisione, utilizzare aria priva di olio e
umidita per lasciugatura,
1 puntali sono esclusivamente monouso.
Utilizare esclusivamente puntali consigiiati
Istruzioni procedurali
Preparazion
1) Rimuovere il cappuccio luer-lock dalla siringa.
2) Inserire il puntale di erogazione consigliato

PermaSeal™
Kompositforsegler

Produktbeskrivelse
Permaseal ™ kompositorsegler er en lyshaerdet,
ufyldt resin baseret pa methacrylat, der er designet
tilat haerde i en meget tynd film og med et af de
tyndeste iltinhiberingslag, man kender. Aovendes
1l at forsegle nye eller eksisterende komposit- eller
forelgbige restaureringer.
Serg for omhyggehg( at laese og forstd alle
anvisninger og SDS-oplysninger for alle de beskrevne
produkter inden b rug
Leveringsudgave(r)

<10l |evermgssprmte

+ Indfgringsspids:

o SortMicro™ FX™-spids

Indikationer for brug/tilsigtet formal
PermaSeal-forsegler traenger ind og forsegler revner
og overfladeporgsitet i kompositrestaureringer.
Efterbehandling og polering af komposit udvikier
mikroskopiske defekter i overfladen, hvilket resulterer
ietaccelereret tab af komposit, tolket kiinisk som
slid. PermaSeal-forsegler, der pafres under
restaurering og pd drsbasis, kan forbedre marginal
integritet af sammensatte res(aurermPerved atfylde
mikroskopiske revner i kompositoverflader.
Kontraindikationer

* Undga anvendelse pa patienter med kendt
falsomhed overfor acrylater eller andre
harpiksmaterialer. Hvis der opstar allergisk
reaktion, dermatitis eller uds|zet, skal patienten
konsultere deres laege.

« For patienter eller brugere med
allergiproblemer henvises til
produkiallergendokumentet, som findes pa
www.ultradent.com. Hvis der observeres en
allergisk reaktion skylles det eksponerede
omrade grundigt med vand, og patienten skal
konsultere sin lzege.

Advarsler og forholdsregler

Preparation
1) Remove luer lock cap from syringe.
2) Attach recommended delivery tip to syringe.
3) Verify flow, color, and consistency prior to
expressing intraorally. If resistance is met,
replace tip and try again.
4) Isolate tooth or teeth being sealed.
Use - New Restorations
1) Contour composite restoration, finishing and
polishing to the desired surface texture. Adjust
occlusion as needed.
2) Clean restoration and remove indicating
medium markings. Etch all composite surfaces
to be sealed and adjacent tooth surfaces for 5
seconds with 35% phosphoric acid, then rinse
and dry thoroughly.
3) Place a thin layer of PermaSeal sealer on the
surface of composite and adjacent enamel.
4) Gently air thin. Cure PermaSeal sealer for
10 seconds.
5) Evaluate occlusion and adJust if necessary.
d

PermaSeal™
Kompositversiegelung

Produktbeschreibung

Permaeal™ Kompositversiegler ist ein lichthrtendes,
ungefilltes Harz auf Methacrylatbasis, das fir die
Aushartung in einem sehr dainnen Film und mit einer der
dinnsten bekannten Sauerstoffinhibierungsschichten
entwickelt wurde. Zum Versiegeln neuer oder vorhandener
Komposit- oder provisorischer Restaurationen.

Fir alle beschriebenen Produkte vor

Verwendung sorgfaltig alle Anleitungen und
Sicherheitsdatenblatter lesen.

Vorbereitung

1) Entfernen Sie die Luer-Lock-Kappe von der Spritze.
2) Bringen Sie die empfohlene Abgabespitze an
der Spritze an.

Uberpriifen Sie Fluss, Farbe und Konsistenz vor
dem intraoralen Abdriicken. Wenn ein Widerstand
auftritt, ersetzen Sie die Spitze und versuchen
Sie es erneut.

4)  Isolieren Sie den oder die zu versiegelnden Zahne.
Verwendung - Neue Restaurationen

PermaSeal™
Scellant composite

Description du produit
Le scellant composite PermaSeal™ est une résine & base
de méthacrylate non chargée, photopolymérisable,
congue pour polymériser en un film trés fin et avec

I'une des couches diinhibition de I'oxygene les plus

fines connues. A utiliser pour sceller des restaurations
composites ou provisoires nouvelles ou existantes,

Pour tous les produits décrits,lisez attentivement et
assurez-vous de bien comprendre toutes les instructions
etinformations de la FDS avant utiisation.

o Sermguedapﬁhtauon de,2ml
+ Embout dapplica
o Embout Micro™ FX®™ noir

Indi

Lieferform(en) 1) Konturieren Sie die

« Spritze (1,2 ml) finieren und polieren Sie auf die gewiinschte

* Injektionsnadel: Oberflachenstruktur. Passen Sie die Okklusion

o Schwarze Micro™ FX™ Spitze nach Bedarf an.
Anwendungsbereich/Verwendungszweck 2) Re;t:urauondre\mgen t'md jo des nd
Permaseal-Versiegler dringt ein und versiegelt Risse Indikatormediums e e L ersiegeinden
ind O
Beim Finieren und Polieren von Komposit entstehen Z 59““"“2“3;'9 o 3‘5 o P’é“fphg“a“'e andzen,
mikroskapische Defekte in der Oberfliche, was zu lann grundiich abspulen und trocknen.
einem beschleunigten Kompositverlust fihrt, der 3) Eine dinne Schicht PermaSeal-Versiegler auf die
finisch ae verschies interpretiert wird. Permaseal- Oberflache des Komposits und des angrenzenden
die wahrend der

und Shrich suigetragen wird, kann die Rancinteqritst 4) Leicht ufttrocknen. Harten Sie PermaSeal-Versiegler

von Kompositrestaurationen verbessern, indem
Risse in en

Use - Previously Place
1) Clean surfaces and margins to be sealed
thoroughly with Consepsis™ Scrub slurry,
amicro etcher, or freshen with a bur, and
rinse thoroughly.
2) Etchthe enamel immediately adjacent to
the restoration and all ac(ess\ble composite
surfaces with 35% phosphoric acid for 15
seconds. In the case that step one is not done,
etch enamel for 30 seconds.
3) Complete steps 3 through 5 of New
Restorations for sealing.
Processing
To avoid cross-contamination, wipe syringe with an
intermediate level disinfectant between uses and use
adisposable barrier sleeve. If a barrier sleeve is not
used, syringe should be treated as single-use.
Storage and Disposal
Dispose of waste according to local rules, guidelines,
and regulations.
Miscellaneous Information
Report any serious incident to the manufacturer and
the competent authority.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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sulla sifinga

3) Verificare flusso, colore e consistenza prima
delferogazione intraorale. Se si incontra
resistenza, sostituire il puntale e riprovare.

4) Isolare il dente o i denti da sigillare.

Utilizzo - Nuovi restauri

1) Contornare il restauro in composito, rifinire e
lucidare fino alla struttura superficiale desiderata.
Regolare l'occlusione secondo necessita.

2) puie il restauro e rimuovere | segni identficativi
del materiale. Mordenzare tutte le superfici
in composito da sigillare e le superfici dentali
adiacenti per 5 secondi con acido fosforico al 35%,
poi risciacquare e asciugare accuratamente.

3) Applicare uno strato sottile disigillante PermaSeal
sulla superficie del composito e sullo smalto
adiacente.

4) Delicatamente sottile. Polimerizzare il sigillante
Permaseal per 10 secondi

5) Valutare locclusione e regolare se necessario

Utilizzo - Restauri effettuati in precedenza

1) Pulire accuratamente e superfici e i margini
dasigillare con la pasta Consepsis™ Scrub, un
microincisore, o rinfrescare con una fresa, e
risciacquare bene.

2) Mordenzare lo smalto immediatamente adiacente
al restauro e tutte le superfici in composito
accessibili con acido fosforico al 35% per 15
secondi. Nel caso in cui il primo passaggio
non venga eseguito, mordenzare lo smalto
per 30 secondi.

3) Completai passaggi da 3 a 5 dela sezione Nuovi
restauri per la sigillatura.

Trattamento

Per evitare la contaminazione crociata, pulire a siringa
con un disinfettante di livello intermedio tra un utilizzo
elaltro e utilizzare una guaina protettiva monouso.
Senon si utilizza una guaina protettiva, la siringa deve
essere trattata come monoUSo.

Conservazione e smaltimento

Smaltire i rifiuti secondo le norme, le linee guida e le
regolamentazion locali

Informazioni varie

Segnalare eventuali gravi incidenti al produttore e alle
autorita competenti

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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2) Satden anbefalede leveringsspids pa sprejten.
3) Kontrollér flow, farve og konsistens, far du
udtrykker intraoralt. Hvis der mpdes modstand
udskiftes spidsen og der forsages igen.
4) Isoler tand eller teender, der forsegles.
Brug - Nye restaureringer

gefull werden,

Knnt
et bl Patenen it bekannte Sensbilit

gegen Acrylate oder andere Harze anwenden,
Der Patient muss seinen Arzt aufsuchen,
wenn allergische Reaktionen, Dermatits oder
Hautausschlag auftreten.

Bei Patienten oder Benutzern mit Verdacht auf
Alergien finden Sie Informationen im Allergen-
Produktdokument unter waveultradent.com

Bei Beobachtung einer allergischen Reaktion
den exponierten Bereich grindlich mit Wasser
spiilen und dafiir sorgen, dass der Patient seinen
Arzt konsultiert.

und

i 10 Sekunden.
Beurteilen Sie die OkKlusion und passen Sie sie
egebenerilsan

- Zuv

2 versiegelnds Obetlichen und Randir grundh(h
mit Consepsis™ Scrub Slury, einem Mikroatzer,
reinigen oder mit einem Bohrer auffischen und
griindlich spilen.

Den Schmelz unmittelbar neben der Restauration
und allen zuganglichen Kompositachen 15
Sekunden lang mit 35 % Phosphorsdure anétzen
Falls Schritt eins nicht durchgefuhrt wird, dtzen Sie
den Schmelz 30 Sekunden lang.

Fuhren Sie die Schritte 3 bis 5 von Neue
Restaurationen zum Versiegeln aus.
Verarheitung

Harze konnen sensibilsierend sein
Achten Sie darauf, benachbarte Restaurationen
nicht miteinander 2u verkleben.

Denken Sie daran, eine ausreichende Isolierung
herzustellen, bevor Sie PermaSeal-Versiegler
verwenden. Fr eine optimale Harzbindung ist ein
sauberes, trockenes Feld unabingbar
Verwenden Sie 2um Trocknen nach dem Atzen
lfreie, feuchiigheitsreie Luft

Spritzenansatze sind nur zur

einmaligen Verwendung

+ Nur empfohlene Kanlen verwenden
Schrittweise Anleitung

‘maSeal™

Perma
Sellador de resina compuesta

Descripcion del producto
El sellador de composite PermaSeal™ es una resina
a base de metacrilato sin relleno y fmo&whmenzab\e
disenada para polimerizarse en una pelicula
fina y con una delas capas de infibicion de oxigeno
mas delgadas que se conocen. Uselo para sellar
restauraciones de composite 0 provisionales nuevas
0 existentes.
Para todos los dproductus descritos, lea atentamente J
comprenda todas las instrucciones y la informacion de
la hoja de datos de sequridad antes de usar el producto.
resentauon
+ Jeringa de administracion de 1,2 ml
+ Punta de administracion:
o Punta negra Micro™ FX™

Indicaciones de uso/Fin previsto
Elsellador Permaseal penets ysella las grietas y la
porosidad de a supericie en asrestaurationes de

or jeder Benutzung mit einem
Desm fektionsmittel mittlerer Konzentration abwischen und
eine Barriere-Schutzhile fir den einmaligen Gebrauch
verwenden, um eine Kreuzkontamination 2u vermeiden.
Wenn keine Barriere-Schutzhlle verwendet wird,
solle die Injektionsspritze als Einweg-Injektionsspritze
behandelt werden.

Lagerung und Entsor
Den Abfll gemat den arichen Vorschien,Richinien
und Bestimmungen enisorgen
Sonstige Angaber
Al schmerwisgenden Vorfllesind dem Herstller und
austandigen Behorden zu melden
wwwulradent.com / +1-800-552-5512 / 801-572-4200
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) Conectela punta de administracion recomendada
alajeringa.
Verifique el flujo, el color y la consistencia
antes de la administracion intraoral. Si
encuentra resistencia, reemplace la puntay
pruebe nuevamente
Aisle el diente o los dientes que se van a sellar.

: restauraciones nuevas
Contornee la restauracin de compuesto, dé
el acabado y el puldo hasta obtener la textura
de superficie deseada. Ajuste la oclusion seqin
5ea necesario,
Limpie la restauracion y elimine las marcas
indicadoras medias. Prepare todas las
superficies de composite a sellar y las superficies
dentales adyacentes durante 5 sequndos
con 4cido fosferico al 35 %; luego enjuague y
seque ¢

&
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composite. El acabado y pulido del
defectos microscepicos en la superficie, lo que da como
resultado una pércida acelerada de resina compuesta,
que se interpreta clinicamente como desgaste. I
sellador PermaSeal, aplicado durante la colocacion de la
reSKau(a(lonﬁ anualmente, puede mejorar la integridad
marginal de fas restauraciones de composite al rellenar
geas microscépicas en las superficies del mismo
ontraindicaciones

« No utilizar en pacientes con una sensibilidad
conocida a los acrilatos u otras resinas. Si se
desarrolla una reacci6n alérgica, dermaiitis
0 erupcion, haga que el paciente consulte
asumédico.
Para los pacientes o usuarios con problemas de
alergia, consulte el documento de alérgenos del
producto disporible en www.ultradent.com. Sise
observa una reaccion alérgica, enjuague bien el
drea expuesta on aguayhaga qle paciente
consulte a su médico.
Advertencias y precauciones

+ Las resinas pueden ser sensmmzames

+ Tenga cuidado de no unir

restauraciones adyacentes,

Recuerde establecer un aislamiento adecuado
antes de usar el sellador PermaSeal. Un campo
fimpio y seco es imperativo para una unin
Gptima de la resina.
Use aire sin aceite y sin humedad para secar
después del decapado.

* Las puntas son de un solo uso,

+ Utlice dnicamente las puntas recomendadas
Instrucciones paso a paso
Preparacion

1) Retire la tapa de cierre Luer dela jeringa

PermaSeal™
Komposiittitiiviste

Tuotteen kuvaus

PermaSeal™ -komposiittitiiviste on valokovettuva,
tayteainepitoinen metakrylaattipohjainen

hartsi, joka on suunniteltu kovettumaan hyvin
ohueksi kalvoksi a jolla on yksi ohuimmista
tunnetuista hapenestokerroksista. Kaytd uusien
ta\ ulemassa olevien komposiitti- tai valiaikaisten

1) Kontur
og polering ] den anskede verfladestrukiur
Justér okklusion efter behov.

2) Rengr restaurering og ﬂem

Ftsalle

Lue huolellisesti ja siséistd kaikkien kuvattujen
tuotteiden ohj eeuk kaytto(urvaH\suust\edotteet
ennen tuotteiden kéyttoa.

kompositoverflader, der skal forsegles og
tilstadende tandoverflader i 5 sekunder med
35% fosforsyre, skyl derefter og ter grundigt.
3) Lag et tyndt lag PermaSeal-forsegler pa
overfladen af komposit og tilstadende emalie.
4) Tynd forsigigt med luft. Heerd PermaSeal-
forsegler i 10 sekuner.
5) Evaluér okklusion, og juster om nwdvendlgt

Antotapa/-tavat
P

* 1,2mEn annosteluruisku
+ Annostelukarki:
o Black Micro™ FX™ -karki

Kayttoaiheet/-tarkoitus
PermaSeal-tiiviste tunkeutuu komposiittikorjausten
halkeamiin ja pinnan huokosiin ja tiivistaa ne.
Komposiitn viimeistely ja killotus luovat pinalle
mikroskooppisia vikoja, mik johtaa kompositin
eli, Kliinisesti

Brug - Tidligere placerede
1) Rengar overflader og margener, der skal

forsegles grundigt med Consepsis™ Scrub

-opslemning, en mikrogetser, eller frisk med en

grat, og skyl grundigt.

/Ets emaljen umiddelbart ved siden af

restaureringen o alle tigaengelige

kompositoverflader med 35% fosforsyre i 15

sekunder. Hvis det trin et ikke er udfart, ts

emaljen i 30 sekunder.

Udfar trin 3 1l 5 i Nye restaureringer

til forsegling.

Forarbejdning

For at undga krydskontaminering, skal du

mrre sprgjten med et desinfektionsmiddel

&

©

+ Paspd ikke at bmde mstzdende
restaureringer sammen.

Husk at etablere tilstrakkelig isolering, for du
bruger PermaSeal-forsegler. £t rent, tart felt er

mellem brug og bruge et
bamerehy\ster il engangsbrug. Huis der ikke
anvendes et barrierehylster, skal sprajten behandles
som engangsbrug

o

afgorende for optimal har
Brug oliefri, fugtfri luft til tarring efter tsning.
Spidser er kun il engangsbru
Der ma kun anvendes anbefalede spidser.
Trinvise instruktioner
Klargering

1) “Fjern luerlashaetten fra sprajten.

PermaSeal ™
KomnosuTen cunaxt

Onucaue Ha npogykTa

KoMnoNTwsT Chnak Permaseal ™ e gorononuepta
O3 663 MIHITENK Ha 6asara Ha

Bortskaffelse af affald skal veere i henhold til lokale
regler, retningslinjer og forskrifter

Diverse oplysninger

Rapportér enhver alvorlig haendelse til producenten
g den kompetente myndighed.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

Ha CNPUHLIOBKATa.

2) TIpukperiere nPenopb-aHis BB 32 HaHaCsHE
o

IPeAHaSHaYEHa 33 BTBLPATBHE B MHOTO Thib
Ut e ol o BeCTH C05e 32

TIpOBepeTe M0TOKa, UBETa 1 KOHCHCTEHLISTa,
e 2 aecere Tpaopanko. o pee

IHXHEUPaHE Ha KUCTOO
#a HOBY 11 (bueuaysaum KouRGaTA A
BPEMEHHN Bb3CTAHOBABAHIS.
32 BCHIKV OTICAHI IPOAYKTH TIPEAM yToTpE:
SHUATEHD MpouCTEre 1 pasGepete B WHCTBYKA
Y1 CoJsPXGHIETO Ha HHGOPMALIMOHHIS ACT 33
6Ge3onacHocr (SDS).
®opma(n) Ha pocTast

< 1,2ml (anNuUBKa 32 HaacsHe

+ Hapaiiik 3a nocrasse:

Hakpaiiruk Black Micro™ FX™

Moka3aHus 3a ynotpe6a/MpegHasHavenvte
YnusTHuTensT Permaseal npoHikea n 3aneuarsa
NYKHATUHY U NOBBDXHOCTHA N0DE03HOCT B KOMNO3UTHI
BL3CTAHOBABAHIA. [lOBLPLIBAHETO 1 NOTMPAHETO
2 KOMO3UTa Pa3BBa MAKPOCKONMHY QKT
8 NOBLPXHOCTTa, KOETO BOAY 40 YCKOpeKa 3aryba
2 KOMO3UT, HHTPNDETHPaHa KIMHIUHO KaTO
Y3HOCBaHE. CANaHTLT PermaSeal, NpUnaraH No speme
3 NIOCTABAHETO Ha PECTBPAYA W Ha TORULIH 0233,
MOXe 13 NOA06pH TPAHIHTa LANOCT Ha KOMMOIUTHITE
BLICTaHOBABHHA UDE3 3aMLBaHE Ha MUKDOCKOMUMHHATE
NYKHATUHY B KOMNO3NTHTE N0BBPKHOCTH
MpoTuBonoKasaHms

+ He vanon3BaiiTe Npy MaLMeHTY ¢ M3BecTHa
UYBCTBYTENHOCT KM aKDWNATH WM ADyTH CHOMA
AKO Ce a3sue NeprisHa peakLins, ACpMamT win
0BpHB, OMONETe aLyieHTa A3 Ce KOHCYTHpa ¢
HErOBUS nekap.
33 nauyieHTA WM NOTEBITENN C aneprina BrXTe
AOKYMEHTa 33 anepreHlt Ha NPOAYKTa, HaTkeH Ha
‘i ulradient com. AKo Ce HabioAasa anepruia
PEAKLS, VNNAKHETE M3OXEHATa 3042 06O
€801 1t HaKapaliTe MaLIMeKTa 4a Ce KOHCYTHPa
Cnexaps o
TIpeAyNpeXACHYS 1 NPeANasHM MepKM

* CmonmTe Morar A4a Gb/iar ceHcnBuM3MpaLLy.

+ BHUMaBaiiTe 42 He CBLP3BaTe ChcegHN

pecTagpaLii 3aefio.

CMeHeTe HaxpaiiHika
cruvalne rkomh

Visonupaiite 3563 W 3b6uTe, KOUTO TpsGBa A3
6b1aT 3aneuaran,

W3non3saHe - HoBYW Bb3CTaHOBABAHNA

1) KOHTYPHO KOMMO3UTHO BL3CTaHOBSBaHE,
OBLPUIBAHE U NONMP3HE 40 XeNaHATa TeKCTypa
Ha nogbpxHoCTTa. KopHripaiite oknyausra
cropep HyxauTe.

2) TIOUWCTeTe Bb3CTaHOBABAHETO U MpetaXHeTe
HacouaLLTe CPeHH MAPKUPOBKI. ELBaiiTe
BCHYKH KOTIOSWTHA NOBBDXHOCTA 32 3anevaTEaHe
U CoCefHUTE H6HU NOBLPXHOCTH 32 5 CEXyHM C
350 QOCHOpHa KACENHHS, CTed KOETO HanaKHeTe
W nogcywere gobpe.

3) Mocrasere Thibk C10ji cunak Permaseal sbpry
TIOBXHOCTTa Ha KOMMO3HTa W ChCeHYst ewalin

4) BHUMATENHO U3TbHETe C Bb3AyX. BTBbpAeTe
cunarra PermaSeal 32 10 cexyhan

5) OlieHere OKNY3UTa H KOPHTUpaItTe, aK0
€ HeoBXoMMO.

Ynorpe6a - MpeauLUHM Bb:

2

tulkittuna, kulumiseen. PermaSeal-tiviste, jota
levitetddn korjaamisen aikana ja vuosittain, voi
parantaa kompos\imkonauslen marginaalista
eheyttd tayttamalla komposiittipintojen
mikroskooppiset halkeamat.

Vasta-aiheet

* Ala kdyta potilaille, joiden tiedetaan olevan
herkkia akrylaatille tai muille hartseille. Jos
allerginen reaktio, ihottuma tai ihottuma
kehittyy, kehota potilasta ottamaan
yhteytta laakariin.

Katso allergioiden osalta tuotteen
allergeenidokumentti, joka on saatavana
osoiteessa www.ultradent.com. Jos allergisia
reaktioita havaitaan, huuhtele altistunut
alue huolellisesti vedelld ja kehota potilasta
ottamaan yhteys laakariin,

Varoitukset ja varotoimet

* Hartsit voivat olla herkistavia.

+ Varo littamasta vierekkaisia korjauksia (hteen
Muista riittava eristys ennen PermaSeal-
tiivisteen kayttod. Puhdas, kuiva
x‘mpanstu on valttamaton optimaalisen

artsisidoksen aikaansaamiseksi.
Kayta oljytontd, kosteudesta vapaata ilmaa
kuivaamiseen etsauksen jalkeen.
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Coloque una capa fina de sellador PermaSeal
sobre la superficie del compuesto y el esmalte
adyacente.

Extiendalo con aire suavemente. Polimerice el
sellador Permaseal durante 10 sequndos.
Evalie la oclusion y ajuste si es necesario.
restauraciones colocadas anteriormente
Limpie a fondo las superficies y los mérgenes
que se van a sellar con la lechada de limpieza
Consepsis™, un micrograbador o refresque con
una fresa y enjuague bien

Grabe el esmalte inmediatamente adyacente
ala restauracion y todas las superficies de
compuesto accesibles con dcido fosférico al 35 %
durante 15 segundos. En el caso de que no se
realice el primer paso, grabe el esmalte durante
30 segundos.

Complete los pasos 3 a 5 de “restauraciones
nuevas” para sellar,

Procesamiento

Para evitar la contaminacion cruzada, limpie la jeringa
con un desinfectante de nivel intermedio entre cada
uso, y utilice una funda de barrera desechable. Sino se
usa una funda de barrera, Ia jeringa debe tratarse como
si fuera de un solo uso,

Almacenamiento y descarte

Descarte los residuos de acuerdo con las normas,
directrices y regulaciones locales,

Informacion variada

Informe cualquier madems grave al fabricante ya la
autoridad competent

www.ultradent.com /1 -800-552-5512 / 801-572-4200
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Vaihekohtaiset ohjeet
Valmistelu

1) Irrota Luer-Lock-korkki ruiskusta.

2) Kiinnita suositeltu annostelukarki ruiskuun.

3) Tarkista virtaus, varija sakeus ennen suuhun

puristamista. Jos vastustusta havaitaan, vaihda
karki ja yritd uudelleen.

4)  FErista tiivistettavat hampaat.
Kéyttd - Uudet korjaukset

7). Muotoile komposiitikorjaus, -viimeistely ja
~kiillotus halutun pintarakenteen kaltaiseksi.
Sadda purentaa tarpeen mukaan.
Puhdista korjaus ja poista merkinndt. Etsaa
kaikkia tiivistettavid komposiittipintoja ja
viereisia hammaspintoja viiden sekunnin ajan
35-prosentisela fosforihapolla, huuhtele ja
kuivaa sitten huolellisesti,
Aseta ohut kerros PermaSeal-tivistettd
komposiitin ja viereisen emalin pinnalle.
lmaa varovasti ohueksi. Koveta PermaSeal-
tiivistetts 10 sekunnin ajan.

5) Arvioi purenta ja séada tarvittaessa.
Kéytto - Aiemmin tehdyt korjaukset

1) Puhdista tiivistettavat pinnat ja ienrajat
perusteellisesti Consepsis™ Scrub -tahnalla
tai mikroetsaajalla tai raikasta poralla ja
huuhtele huolelisesti.
Etsaa valittomasti korjauksen vieressé
olevaa emalia ja kaikkia saavutettavissa
olevia 35-

&
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prévue
Le scellant PermaSeal pénétre et scelle les fissures et la
porosité de surface dans les restaurations composites.
La finition et le polissage du composite développent
des défauts microscopiques 3 la surface, entrainant une
perte accélérée du composite, interprétée dliniquement
comme une usure. Le scellant Permaeal, appliqué
Eendan( la mise en place de la restauration et sur une
ase annuelle, peut améliorer lntégrité marginale
des restaurations composites en comblant les fissures
microscopiques des surfaces composites.
Contre-indications

" Ne pas utiliser sur des patients ayant une
sensibilité connue aux acrylates et autres résines
Siune réaction allergique, une dermatite ou une
éruption cutanée se développe, demander au
patient de consulter son medecin.

« Pour les patients ou utlisateurs souffrant
dallergies, reportez-vous au document sur
les allergénes du produit disponible sur
wwwiultradent.com. Si une réaction allergique est
observée, rincer abondamment a zone exposée
a leau et demander au patient de consulter
son médecin.

Avertissements et précautions

+ Les résines peuvent étre sensibilisantes.

« Veiller 3 ne pas coller les restaurations adjacentes
entre elles.

* Ne pas oublier d'établir une isolation adéquate
avant dutiliser e scellant PermaSeal. Un champ
propre et Se[ESI \mperauipuur une adhérence
optimale de la

. UnhserdeIa\rsanshul\estsanshum\d\tepuur\e
séchage aprés e mordangage.

« Les embouts sont faits pour un usage unique.

+ Utlliser uniquement les embouts recommandés.
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2) Fixer 'embout éa

PermaSeal™
Composiet Afdichter

la seringue.
3) Vérifier le débit,la couleur et la consistance
avant fapplication par voie intraorale. En cas de
résistance, remplacer l'embout et réessayer.
4) Tsolerla ou les dents a sceller.
Utilisation : nouvelles restaurations
1) Contourner la restauration composite, la finition
etle polissage jusqua la texture de surface
souhaitée. Ajuster focclusion au besoin
Nettoyer la restauration et retirer les marques
indicatrices moyennes. Décaper toutes les
surfaces composites a sceller et les surfaces
dentaires adjacentes pendant 5 secondes avec
de facide phosphorique & 35 %, pus rincer et
sécher soigneusement.
Placer une fine couche de scellant PermaSeal sur
la surface du composite et de Iémail adjacent.
4) Diluer légérement a lair. Polymériser le scellant
Permaseal pendant 10 secondes
5) Evaluer focclusion et ajuster si nécessaire.
Utilisation : Restaurations précédemment placées
1) Nettoyer soigneusement les surfaces et les
marges a sceller avec le liquide de gommage
Consepsis™, un microdécapeur, ou rafraichir avec
une fraise et rincer abondamment.
Décaper émail immédiatement adjacent a la
restauration et toutes les surfaces composites
accessibles avec de [acide phosphorique & 35 %
pendant 15 secondes. Dans le cas ol la premiére
étape nest pas terminée, décaper [émail pendant
30 secondes.
Effectuer les étapes 3a 5 de « Nouvelles
restaurations » pour sceller
Traitement
Pour éviter toute contamination croisée, essuyer la
seringue avec un désinfectant de niveau intermédiaire
entre les utilisations et utiliser un manchon barriéere
jetable. Si un manchon barriére nfest pas utilsé, la
seringue doit étre traitée comme & usage unique.
Stockage et élimination
Eliminer les déchets conformément aux régles,
directives et réglementations locales.
Informations diverses.

Instructions par étapes Signaler tout incident grave au fabricant et 3
Préparation lautorité compétente.
b Retirer le capuchon Luer Lock de la seringue. www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
PermaSeal™
Selante de compésito
Descrigo do produto 2) Fixe a ponta de aplicagio recomendada a seringa
0 selante de compdsito PermaSeal ™ é uma resina 3) Verifique o fluxo, a cor e a consisténcia antes de

fotopolimerizavel  base de metacrilato nao preenchida,
projetada para polimerizar num filme muito fino e com
uma das mais finas camadas de inibigao de oxigénio
conhecidas. Use para selar restauragdes novas ou
existentes com compositos ou provisorias.
Para todos 0s produtos descritos, leia atentamente e
compreenda todas as instrugoes e informagdes nas FDS
antes de utilizar.
Forma(s) de aplicacdo

« Seringa de aphca;ao de12mL

« Pontas de a)

° PomaB\ackM\cro"‘ B

Indicacdes de utilizagdo/Finalidade prevista
0 selante PermaSeal penetra e sela fissuras e
porasidades superficiais em restauraces de resina
composita
0 acabamento e o polimento do compésito
desenvolvem defeitos microscopicos na superfici,
resultando em perda acelerada do compésito,
interpretada clinicamente como desgaste. O selante
PermaSeal, aplicado durante a colocacio da restauraio
e anualmente, pode melhorar a integridade marginal
das restauracgies de resina, preenchendo fissuras
microscopicas em superﬂmes de compositos.
Contraindicagde:

TR i em pacientes com uma sens\b\hdade
conhecida a acrilatos ou outras resinas.
ocorrer uma reagdo alérgica, dermatite o
erupgao cutanea, peca ao paciente que consulte
0 seu médico.

« Para paientes ou utilizadores com problemas
de alergia, consulte o documento alergénico do
Pmdulo disponivel em ww.ultradent.com. Se

r observada uma reagao alérgica, lave bem a
4rea exposta com 4gua e peca ao paciente que
consulte o seu médico.

Adverténcias e Precaucdes

+ As resinas podem ser sensibiizantes

+ Tome cuidado para nao colar
restauragdes adjacentes.

* Lembre-se de estabelecer o isolamento adequado
antes de usar o selante PermaSeal. Um campo
fimpo e seco é fundamental para uma 6tima
adesdo da resina.

+ Use ar sem dleo & sem humidade para a secagem
apds 0 condicionamento,

« As pontas sao descartdveis.

+ Utllize apenas as pontas recomendadas

Instrugdes passo a passo
Preparacdo
1) Retire atampa Luer Lock da seringa,

ermase:

Komposittforsegler

Produktbeskrivelse
Permaseal™kompositforsegler er en ysherdet,
ufylt metakrylatbasert harpiks designet for & herde
ien veldig tynn film og med et av de tynneste:
oksygenhemmingslagene som er Kjent. Brukes tl &
forsegle nye eller eksisterende sammensatte eller
forelgpige restaureringer.
For alle produktene som er beskrevet, ma
dylesenoveog orsta alle instruksjorier og
sikkerhetsdatablad-informasjon far bruk.
Leverngsskjema(er
m leveringssprayte
+ Leveringsspiss:
Black Micro™ FX™-spiss
Indikasjoner for bruk / tiltenkt formal
PermaSeal-forsegler trenger inn og tetter sprekker
og overflateporgsitet i komposittrestaureringer.
Etterbehandling og polering av kompositt utvikler
mikroskopiske defekter i overflaten, noe som
resulterer i akselerert tap av komposm tolket
Klinisk som slitasje. PermaSeal-fugemasse, pafart
under restaurering og pa arsbasis, kan iorhedre
i
& fylle mikroskopiske sprekker i kcmposmoverﬂa(er
Kontraindikasjoner
+ Ma ikke brukes pa pasienter med kLent

falsomhet for akrylater eller andre harpikser.

Hvis det oppstdr allergisk reaksjon, dermatitt

e\le‘r utslett, mé du be pasmmen kontakte

sin
For gsiemerel\er brukere

fosforihapolla 15 sekunnin ajan. Jos
ensimmaist vaihetta ei tehdd, etsaa emalia 30
sekunnin ajan.

Tivista seuraamalla usien korjausten

vaiheita 3-5.

Prosessointi

Ristikontaminaation valttamiseksi pyyhi ruisku
keskitason desinfektioaineella kayttokertojen valilla ja

w

produktallergendokumentet som du figner
pé wwwultradent.com. Hvis det oppstar
en allergisk reaksjon, skyll det eksponerte
omradet grund\g med vann og fa pasienten til &
kontakte sin lege

Advarsler og forholdsregler

Harpikser kan vaere

al™

fazer a aplicacao intraoral. Se houver resisténcia,
subsitua a ponta e tente novamente.
4) Isole o dente ou os dentes que vao ser selados,
Utilizagao - Novas restauragdes
1) Faga o contorno da restauragao de composito,

com acabamento e polimento até a textura
superficial desejada. Ajuste a oduséo
conforme necessario.
Limpe a restauragdo e remova as marcades
indicadoras do suporte. Faga o condicionamento
4cido em todas as superficies do compésito
a serem seladas e nas superficies adjacentes
dos dentes durante 5 segundos com &cido
fosforico a 35% e, em sequida, enxague e
seque completamente.
Coloque uma fina camada de selante PermaSeal
na superficie do compésito e do esmalte
adjacente.
Alise cuidadosamente com ar. Polimerize o selante
Permaseal durante 10 sequndos.
5) Avliea aclusio e juste sé necessirio

&
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PermaSeal™ composiet afdichter is een lichtuithardende,
ongevulde hars op methacrylaatbasis, ontworpen om
it te harden in een zeer dunne laag, een van de dunste
urstofremmende lagen die bekend zijn. Gebruik het
voor het afdichten van nieuwe of bestaande composiet- of
voorlopige restauraies,
Lees voor elk beschreven product alle instructies en
SDS-informatie aandachtig door en begrip deze alvorens
het product te gebruiken.
Leveringsvorm(en)
+ 1,2 mlinjectiespuit
« Leveringspunt:
Iwarte Micro™ FX™-punt

Indicaties voor gebruik/beoogde doel
permaSeal-afdichter dringt door en dicht scheuren
en opperviakteporositeit in composietrestauraties af,
Bij het afwerken en polijsten van composiet ontstaan
microscopisch kleine defecten in het opperviak, wat
resulteert in een versneld verlies van composiet, klinisch
geinterpreteerd a\ssh]ta%e Permaseal-afdichter,
aangebracht tijdens de plaatsing van de restauratie
enop partas o de margnae egie v

teren door microscopisch
Kleine scheurtjes in composietoppervlakken op te vullen.
Contra-indicaties

+ Niet gebruiken bi] patiénten van wie bekend is dat
1ij gevoelig zijn voor acrylaten of andere harsen.
Als een allergische reactie, dermatits of uitslag
ontstaat, moet de patiént haar/zijn arts raadplegen

+ Voor pafiénten of gebruikers et alergieén,
raadpleeg het document over allergene producten
op www.ultradent.com. Als er een allergische
reactie wordt waargenomen, spoel dan de
blootgestelde zone grondig met water en laat de
patiént haar/zjn arts raadplegen.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

+ Harsen kunnen overgevoeligheid veroorzaken.

+ Zorg ervoor dat u aangrenzende restauraties niet
aan elkaar hecht.

+ Denk eraan om voor voldoende isolatie te zorgen
voordat u PermaSeal-afdichter gebruikt. Een
schoon, drooy geb\ed is noodzakelijk voor een
optimale harshechting

« Gebruik olievrije, vo(mvrue lucht voor het drogen
na het etsen.

« Puntenzijn uus\mtend bestemd voor
eenmalig #

L e e punten.

Stapsgewijze instructies

Voorbereiding
1) Verwwerdeluermckdopvanuespuu
2) Bevestig de aanbevolen toedieningspunt

PermaSeal™
Komposittatning

Produktbeskrivning

PermaSeal™ komposittitning ar ett ljushardat,

ofyll metakrylatbaserat harts som ar utformat for
at harda tll en mycket tunn film med ett av de
tunnaste syrehammande skikten som finns. Anvands
for att tata nya eller befintiga komposit- eler
provisoriska restaureringa.

sakerhetsdatabladen for al
fore anvandning.
Leveransform(er)

+ Appliceringsspets

aan de spuit

Controleer de uitstroom, kleur en consistentie
voordat u het intraoraal spuit. Als u weerstand
ondenvindt, vervangt u de punt en probeert
het opnieuw.

4) Isoleer tand of tanden die worden afgedicht,
Gehrulk Nieuwe restauraties
Galangs de hele composiet restauratie, afwerken
en polijsten tot de gewenste opperviaktetextuur
verkregen word. Pas de acclusie 20 nodig aan.
Reinig de restauratie en verwijder de markeringen
Ets alle af te dichten composietopperviakken en
aangrenzende tandopperviakken gedurende 5
seconden et 35% fosforzuur, spoel en droog
vervolgens grondig.
Breng een dunne laag PermaSeal-afdichter aan op
het composietopperviak en aangrenzend glazuur.
Blaas voorzichtig. PermaSeal-afdichter 10
seconden uitharden.
Beoordeel de occlusie en pas deze indien
nodig aan.
Gebruik - Eerder geplaatste restauraties

1) Reinig de af te dichten oppervlakken en randen

grondig met Consepsis™ borstel-brij een micro-
etser, of verfris ze met een boor en spoel grondig.
Ets het glazuur direct naast de restauratie en alle
toegankelijke composietopperviakken gedurende
15 seconden met 35% fosforzuur. Als stap één
niet uitgevoerd wordt, etst men het email 30
seconden lang.
Voltooi stap 3 tot en met 5 van nieuwe restauraties
voor afdichting.
Verwerking
Veeg, om kruisbesmetting te voorkomen, de spuit af
met een desinfectiemiddel van gemiddeld niveau tussen
verschillende toepassingen en gebruik een barriérehuls
voor eenmalig gebruik. Als een barriérehuls niet wordt
gebruik,, moet de spuit worden behandeld als zijnde voor
eenmalig gebruik
Opslag en verwijdering
Goo afval weg volgens de lokale regels, richtlijnen
envoorschriften.
Overige informatie
Meld elk ernstig incident aan de fabrikant en aan de
bevoegde autoriteit.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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3) Verifiera flode, férg och konsistens innan du
levererar intraoralt. Om motstand kanns, byt ut
spetsen och forsok igen.

4) Isolera tanden eller tanderna som behandlas.

Anvindning - Nya restaureringar

Y

ytporositet

: 1) Konturkompositrestaurering, efterbehandiing och
Lamgemmbruksanwsmﬂ?amaoth polering till Snskad ytstruktur. Justera ocklusion
la beskrivna produkter wier beho.
2) Rengor restaureringen och ta bort indikerande
- 12 mlleveransspruta markeringar. Etsa alla kompositytor som ska
behandlas samt angransande tandytor i 5
Svart Micro™ P-spets sekunder med 35 % fosforsyra, skl sedan och
Indikationer for anvéndning/avsett syfte torka noggrant.
PermaSeal-tatningen tranger in i och tatar sprickor och 3) Lagg ett tunt lager PermaSeal-tatning pa
i och intiliggande emalj.
och polering av kompositleder il mikroskopiska H
defekter i yian, viket resulterar i accelererad foriust 4 ‘L:'g‘s“e”kfn;“e’:'k”g‘ Harda PermaSeal-tatningen

av komposit, som Kiiskt avses utgora sitage.

Permaseal-tatningsrmedel appliceras vid reSaurering

varje ér och kan forbattra marginalintegriteten hos
genomatt fylla

sprickor i kompositytorna.

Utilizagdo -
1) lepeassuperﬂmesemargensa&eremse\ada&

completamente com pasta Consepsis™ Scrub, um

micro-condicionador ou refresque com uma broca

€ enxague completamente.

Condicione 0 esmalte imediatamente adjacente a

restauragao e todas as superficies de compésito

acessiveis com &cido fosforico a 35% durante 15

sequndos. Caso a etapa um nao seja realizada,

faga o condicionamento dcido do esmalte durante

30 segundos.

Conclua as etapas 3 a 5 de Novas restauragdes

para selagem.

Processamento

Para evitar a contaminagio cruzada, limpe a seringa com

um desinfetante de nivel intermédio entre utilizacoes e

utilize uma manga de barreira descartével. Se ndo for

utilizada uma manga de barreira, a seringa deve ser

tratada como sendo de utilizagio nica

Armazenamento e eliminagdo

Elimine os resfduos de acordo com as regras, diretrizes

e regulamentos locais.

Informagdes Diversas

Comunique qualquer incidente grave ao fabricante e &

autoridade competente.

ww.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

1) Fjern luerlas-hetten fra sprayten.

2) Festanbefalt leveringsspiss pa sprayten.
3) Kontroller flyt, farge og konsistens far du
presser ut intraoralt. Hvis du feler motstand,
bytt spiss og prav igjen.
4) Isoler tannen eller tennene som forsegles.
Bruk - Nye restaureringer

1) Konturkomposittrestaurering, etterbehandling
og polering il gnsket overflatestruktur. Juster
okklusjon etter behov.
Rengjer restaureringen og fjern indikerende

inger_ s alle flter

som skal forsegles og tilstgtende tannoverflater
i5 sekunder med 35 % fosforsyre, skyll og
tork grundig.
Legg et tynt lag med PermaSeal-forsegleren
pa overflaten av kompositten og tilstgtende
emalje.
Lufttynn forsiktig. Herd PermaSeal-forsegleren
110 sekunder.

5) Vurder okklusjon og juster om nadvendig
Bruk - Tidligere plasserte restaureringer

1) Rengjer overflater og marginer som skal
forsegles grundig med Consepsis™ Scrub-
oppslemning, en mikroetser, eller frisk opp med
en burr, og skyl grundig
Ets emaljen like ved restaureringen og alle
tilgjengelige komposittoverflater med 35 %
fosforsyre i 15 sekunder. His det farste trinnet
ikke er utfart, ets emaljen i 30 sekunder.
Fullfor trinn 3t 5 Nye restaureringer
for forsegling.
Behandling
For & unng krysskontaminering, tark sprayten med
et jonsmiddel mellom

g

»

&
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Veer forsiktig sa du ikke kobler tilstgtende.

kayta 0s

ei Kaytets, ruiskua tulee Kasitella kertakayttoisena.
Sailytys ja havittaminen

Havits jate paikallisten saantdjen, ohjeiden ja
médrdysten mukaisesti.

Sekalaiset tiedot

TImoita vakavista tapauksista valmistajalle ja

Karjet on tarkoltettu vain
Kayta vain suositeltuja kérkia

PermaSeal ™
Kompozitno brtvilo

Opis proizvoda
Kompozitno brtvilo PermaSeal ™ je svjetlosno
polimerizirana smola na bazi metakrilata, bez
E unjenja, dizajnirana za stvrdnfvanje uvrlo tankom
Imu i sJedmm od najtanjijih slojeva za inhibiciju
Kisika. Koristite za brtvjenje novih i postojecin
kompozitnih ili privremenih restauracija.
Za sve opisane proizvode pailjivo proCitajte i
proucite sve upuite i sigunosno-tehnicke podatke
prije uporabe.
Oblici isporuke
+ Potisna Sprica od 1,2 ml
+ Vriak za potiskivanje:
o Crni Micro ™ FX™ vr3ak
Indikacije za uporabu/namjenu
permasSeal brivilo prodire i brtvi pukotine i povrginsku
poroznost u kompozitnim restauracijama. Dorada
I poliranje kompozita raaviaju mikroskopske
nedostatke na porsini, o rezultra ubrzanim
gubitkom kompozita, $to se Klinicki tumati kao
froSenje. Brtvilo PermaSeal, koje se nanosi tiiekom
postavljanja restauracije | godisnje, more poboljSati
rubni integritet kompontnm ispuna popunjavanjem
mikroskopskih pukotina na kompozitnim povrsinama

1) TIouMCTeTe NOBLPXHOCTHTE W MOeTaTa, KOUTO
TpA6ea A2 GbAaT AOGPE 3anevatany, C 6paMBHA
cycnesus Consepsis™, Mkpo-6nactep uni
acBexere ¢ Gopa, uynaKHeTe OGO,

2) Eypaiire ewaiina HenocpencTseno fo
PECTaBPALYST M BCHUKH AOCTEIHI KOMMO3HTHI
NOBBPHHOCTI € 35% GOCHOPHA KUCeMHa 32
15 cekywan. B cnyua, ue bpBaTa CTbnKa He e
HanpaseHa, egaiite ewaiina 3a 30 cexyHau

3) Viambnwere crok 3 4o 5 or Hosw
BL3CTaHOBABAHIA 32 3aMeUaTEaHe.

O6paGoTeane
3a g2 ce naGerHe KpCTOCaHO 3aMLPCABaHE, U3EbpLUETe
CNPUHLOBKATA C Mexnmno AE3VHOEKLMOHHO CPEACTBO

He 3abpassiite ga ycranosute aexsai
W30naWW, MDEJH A3 MENOM3BaTe CATaHTa
Permasezl. UACTOTO 1 Cyxo rone e HanoXATenHo 3a
ONTHMATHO CBbp3BaHe Ha cMonara,
Vsnonsgaiire GesMaCneH, Ge3 Bara Bb3yx 33
W3CYWaBAHE Cned euBatie,

+ HakpaiiHMTe Ca Cau0 30 eAHOKpaTHa ynoTpe6a.

+ f3nonseaiire Cawo MpenopLHaHITe HakpaliHuL.
ToeTantu MHCTpyKLMM
NogroToska

1), CoarleTe KanauKa OT NPHCHEAMHUTENHYR KOHYC

Xy ynoTpesuT WTHa BTYKE 32
egHOKpaTHa ynmpesa AKO He Ce W3non35a 3allTeH
a0, CpYHII0BKATa TP6B A2 8 TPETUDa KaTo
eQHOKpaTHa ynoTpEGa.

CuXpaHeHme U U3XBLpNSHe

W3xbpAsiiTe OTNasUATE B CHOTBETCTBUE C MeCTHATe
IDaBUNa, YKa3AHS U PAINOPEADH

061a uHpopmai

Cb0bU|aBANTE 3a BCEKM CEPHO3EH UHLIMABHT Ha
NPOV3BOANTENS 1 Ha KOMMETEHTHAS OpraH

www ultradent com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

« Ne koristiti na pacijentima za koje je poznato
da su osjetljvi na akrilate i druge smole
Ako s ranvije alergijska reakcija, dermatitis
ili osip, neka se pacijent posavjetuje sa
svojim ljecnikom
+ Za pacijente i korisnike s alergijama protitajte
dokument s informacijama o alergenima na
www.ultradent.com. U slucaju pojave alergijske
realile, iozeno podrutje temeljto isperite
vodom | neka se pacijent posavjetuje sa
svojim ljecnikom
pozorenja i mjere opreza
+ Smole mogu izazvati a\erg
« Pazite da ne veZete susjedne restauracije
jednu za drugu.
+ Ne zaboravite uspostaviti odgovarajucu izolaciju
pr\{e koristenja brtvila PermaSeal. Cisto, suho
ole o mperatz2 oo eplenie ok
«+ Zasusenje nakon jetkanja koristite zrak bez
ulja i viage.
+ Viréci su samo za jednokratnu upotrebu
*+ Rabite samo preporucene vrike.
Upute za postupak
Priprema

<

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

1) Uklonite Luer Lock tep sa Sprice.

2) Pricurstite preporuceni vi3ak za potiskivanje
na $pricu.

3) Prije nego Sto istisnete intraoralno provjerite
protok, boju i konzistenciju. Ako postoji otpor,
Zamijenite vizak i pokugajte ponovno.

4) Tzolirajte zub ili zube koje brtvie.

Upotreba - nove restauracije

1) Oblikujte kompozitnu restauraciju, doradite
iispolirajte do zeljene teksture povisine. Po
potrebi prilagodite okluziju

2) Ocistite restauraciju i uklonite oznake na
mediju. Sve kompozitne povrsine za brtvljenje
isusjedne povréine zuba jetkajte 5 sekundi
5 35% fosforne kiseline, zatim isperite i
temeljito osusite.

3) Nanesite tanki sloj brtvila PermaSeal na
povrdinu kompozita i susjednu caklinu

4) Lagano tretirajte zrakom. Stvrdnjavajte
PermaSeal brtvilo 10 sekundi

5) Pracijenite okluziju i po potrebi prilagodite.

Upotreba - prethodno postavljene restauracije

1) Temeljito oistite povrsine i rubove koje
treba zabrtviti Consepsis ™ pilingom, mikro
jetkarom ili osvjezite zubarskim svrdlom, te
temeljito isperite.

2) Jetkajte caklinu neposredno uz restauraciju i sve
dostupne kompozitne povrsine s 35% fosforne
Kiseline 15 sekundi. U slucaju da prvi korak nije
gotoy,jetkate caklinu 30 sekundi.

3) Dovrsite korake od 3 do 5 iz Novih restauracije
2a brtvljenje.

Obrada

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju, obrisite
brizgaljku sredstvom za dezinfekciju srednje razine
izmedu upotrebe i upotrijebite jednokratnu zastitnu
pregradu. Ako se ne koristi zastitna pregrada, Spricu
treba tretirati kao sredstvo za jednokratnu uporabu.
Skladistenje i odlaganje

Odloite otpad prema lokalnim pravilima,
smjernicama i propisima.

Ostale informacije

Prijavite proizvodacu i nadleznom tijelu svaki
ozbiljan incident.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

Husk etere lsiekdelg isolason for du
bruker PermaSeal-forsegleren. Et rent tort felt
er avgjgrende for optimal harp\ksbmdmg
Bruk oljefri, fuktighetsfri luft til tarking

etter Etsmi

Spisser er kun til engangsbruk.

Bruk bare anbefalte spisser.

bruk og bruk engangsbarrierehylse. Huis en
barrierehylse ikke brukes, ma sprayten behandles
som til engangsbruk.

Lagring og kassering

Kast avfall i henhold til lokale regler, retningslinjer
og forskrifter.

Diverse opplysninger

Rapporter en alvorlig hende\se til produsenten og

Trinnvise instruksjoner den kompetente myndighete

Klargjering wwwultradent.com /1-800- SSZ 5512 / 801-572-4200
PermaSeal™
Kompozitni tmel

Popis produktu Piprava

Kompozitni tmel PermaSeal™ je svétiem tuhnouci,
nenaplnéna pryskyfice na S metakrylatu uréend
kytvrzovani ve velmi tenkém filmu a sﬁednou z
nejtenich zndmych wrstev inhibujicich kyslik. Pouijte
k(melem novych nebo stavaj m(h kompozitnich nel)
provizornich nahrad
Ugech popsanych produktd si pred pouitim
peclivé prectéte viechny pokyny a informace
v bezpecnostnim listu a ujistéte se, Ze jste
jim porozuméli.
Forma (formy) dodani

« Aplikacni stfikacka 1,2 ml

* Aplikacni kanfla

©  Kanyla Black Micro™ FX™

Indikace
Tmel PermaSeal pronkd a utesnude trhliny a porézni
Fovrchy u kompozitnich ndhrad. Dokoncovdni a
lesténi kompozita vyvoldvd m\kroskopltke defekty
na povrchu, coz ma za nsledek zrychlenou
traty kompozita Kinicky interpretovanou jako
opotebeni. Tmel PermaSeal, aplikovanj béhem
umistovani nahrady a poté kazdorocné mize zlepsit
mexn gyt fompatyichrahvag ypiénim
mikroskopickjch trhlin v kompoitnich povrsich.
Kontraindikace

* NepouZvejte u pacient(i se znémou citlivosti na
akrylaty nebo jiné pryskyrice. Pokud se objevi
alergicks reskte, denmattioa nebo
pozddejte pacienta, aby se poradil s [éka
v pmpade pacientdi nebo uzivateld s alergiemi
i proctéte dokument poj ﬁ J)\Suﬂ(\ alergeny
v produkiech, ktery je spouna adrese
www.ultradent.com. Pokud dojde k alergické
reakdi, opldchnéte zasazené misto dikladné
vodou a pozadejte pacienta, aby se poradil se
svym lékarem.
Varovéni a bezpecnostni opatfeni

* Pryskyfice mohou zpfisobit zvSenou citlivost.

« Davejte pozor, abyste nespojili sousedni
nahrady dohromady.
Pred pouzitim tmelu PermaSeal nezapomefite
zajistt dostateénou izolaci. Pro optiméni lepent
pryskyfice je nezbytné isté a suché pole.
K vysusem po \eptam poutijte vzduch bez
oleje avihk
+ Kanylyjsou ey pro jechorszon pout.

« Poutivejte pouze doporucené kanyly.
Pokyny krok za krokem

Qdstrarite uzévér luer lock z injekéni strikacky.
2) Nasstiikacku nasadte doporucenou
aplikacni kanylu
3) Pred intraoralni aplikaci ovéfte priitok, barvu
a konzistenci. Pokud se setkate s odporem,
vymeérite kanylu a zkuste to znowu.
4) _lzolujte utésriovany zub/zuby.
Poufiti - nové nahrady
Konturujte komporitni néhradu, provecte
konecnou Upravu a lesténi na puzadnvanou
texturu povrchu. Podle potieby upravte okluzi
Vyistéte nahradu a odsirarite indikacni
znateni média. Leptejte vsechny komporitni
povrchy, které maji byt zatmeleny, a sousednf
Eovrchyzubu po dobu 5 sekund 35%
sselinou fosforetnou, poté oplachnéte a
k\adne osudte.
Eowth komporita a prilehlé skloviny naneste
tenkou vrstvu tmelu PermaSeal
Jemné ofouknéte vzduchem. Tmel PermaSeal
vytrzujte po dobu 10 sekund.
) Vyhodnone okiuzi a v pripadé potreby

&

v = v

Puuiljtl - dﬂve umisténé nahrady

1) Dikladné otistéte povrchy a okraje, které

budete tmelt, suspenzi (onsepsls‘” Scrub nebo

mikroleptadiem, pripadn osvéite vtdcken a
dikladné oplachnéte.
Po dobu 15 sekund \ecrtejte sklovinu
bezprostiedné sousedici s néhradou a viechny
dostupné kompozitni povrchy 35% kyselinou
fosforecnou. V pripads, 7e prvnf krok nenf
proveden, leptejte sklovinu po dobu 30 sekund.
Tmelen provedte postupem podle krokdi 3 a 5
v Casti Nové nahrady.
Zpracovani
Abyste zamerili kros-kontaminaci, otfete Smkacku
mezi poufitimi stfedné silnym dezinfeken
prostredkem a mezi ﬁouzlt\m\ poutivejte ednorazovy
ochrannj naviek. Pokud se nepouzije uchvann
navlek, méla by se injekén st i poutiat

jako jednordzovd
Skladovém alikvidace
Odpad Zlikvidujte podle mistnich pravidel, pokynii

apredpisi
Riizné informace
Oznamte vyrobci a pfislusnému organu viechny
zavainé incidenty.
WWW. uI(radenl(om /1-800-552-5512 / 801-572-4200
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+ Anvand inte pa patienter med kind dverkanslighet
for akrylater eller andra hartser. Om en allergisk
reaktion, dermatit eller utslag upptrader, be
patienten att kontakta sin lakare.

* Besok www.ultradent.com for att se dokument om
produktallergener for patienter eller anvandare
med allergiproblem. Om en allergisk reaktion
observeras, skolj det exponerade omrédet
Erundhgl med vauen och uppmana patienten att

onsultera sin lakare.

Varningar och forsiktighetsatgérder

* Resiner kan vara sensibiliserande.

Var noga med att inte binda samman

intilliggande restaurerm?ar

+ Kom ihag att upprata tllcacklig isolering

innan du anvander PermaSeal-tatning. Fit

rent, torrt underlag ar absolut ndvandigt for

optimal harlsbmdnm%

Anvand oljefr, fuktfr uft for torkning efter

q.
* Spetsar dr endast avsedda for engangsbruk.
‘Anvand endast rekommenderade spetsar.
Instruktioner steg-for-steg
Forberedelse
1) Tabort luer lock-hittan frén sprutan.
2) Fast rekommenderad leveransspets vid sprutan.

PermaSeal™
Amo@paktikd ovBetng ptivng

Neptypagrj mpoiévrog
To QMaippaKTAG o0VBETG preivc Permaseal i elva pia
QUIONOUEPLIOUEVN PIENN, YIS EVIOYUTIKES DUOTES,
e peBo Uk o o(ebiiouiut va Tohugepleal Ge
ia o0 Aent] jeBpavn Kot e éva and ta Aetotepa
YWLOTG OTpGpata avaatokfc o€uyGuov. Xpnotyorotfote
10 y1a va QnogpGEETE VEE( ] UTApYOUOEG QTOKATAoTagelg
UVBETN PTG ) MPOCWPLVEG QTOKATAOTAEL

Tia 6ha ta mpoiévea ou mepypdgovia, mpéreLva
510BACETE MPOTEKTIK: KL VO KATQUOT|GETE GMES TG
i e pagopes o ek ey
aéLa (SDS) npw and 1 xpror
Mupwrl( £) xopiynang
Topy uxupnmoq;wzm
. Puvxmx DAy
Maupo poyyos Micro ™ FX

BuBEieL quug{/l’lpnnpllopévq Xpiton
To anoppaKiud Permaseal SielaBOEt Kat 0gpayilet
QUYREC KQL TIGPOUC OT ETQAVELD OE MOKATAoTA0ELg
Ut prevnc. To gwipiopa kat o yudhiopa g
UVBETNC KV QvaTtoaoeL pikpooKouKG Ehattupata
0T EMQGVELD, P QTOTEAEOL T T EMKeyovon TG
anuheag méuuvezm( privng, ou epprvedetat
s s gR0pd. ToaTogparivs Pemasea rou
€QuppOJELaL KaTd 1Y TONOBETTON AMOKATAOTaONG Kt
ot evoua Bdon, pope{ va BEAOOEL T kepaLdia
Ty 0piuv ¢ anokatdotaon avBetnc przing
yepiZoviag pmpommxsg PUYHEC OTLG EMMQAVELES TG
it priv
Avtevseitelg

N o raore ot aabee ey

£001081]010 OF AKPUNK ] ANAEG PITIVES, E
Spgaiote gy v spaod, epuciia
1 ekavnua, {nuiote and tov aoevi va
upBoukeute] tov yatgo tou,

fiaaogels piotecpe (e ya ey,
avapée ainy el aEppojown 100
T0IVLD: oTh BiECBLYON Whw.adent com. Edv

5) Utvardera ocklusion och justera vid behov.
Anvandning - Tidigare placerade restaureringar

1) Rengor ytor och marginaler som ska tatas
noggrant med Consepsis™ Scrub slurry, en
mikroetsare eller fréscha upp med en borr, och
skolj noggrant.
tsa emaljen omedelbart intillrestaureringen och
ala illgangliga kompositytor med 35 % fosforsyra
i115 sekunder. Om steg ett inte ar Klart etsar du
emaljen i 30 sekunder.

3) Utfor steg 3till 5 for att tata nya restaurationer.
Bearbetning
For att undvika korskontamination, torka sprutan
med ett medelstarkt desinfektionsmedel mellan
anvandningarna och anvand en skyddsfolie for
engdngsbruk Om en skyddsfolie inte anvands, ska
sprutan kasseras.
Forvaring och avfallshantering
Avfallshantera enligt lokala regler, riktinjer
och forordningar.
Ovrig information
Anmal en eventuell allvarlig handelse till tillverkaren och
den behoriga myndigheten.
www.ultradent.com / +1 800 552 5512 / +1 801
5724200
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madpyya,
mzsm © uuvmm’:u(vn pby)(n( napox

Tpotos 10 Bumz 010 oT0pa. Edv v
avilotagn avakataotate 1o puyyos o
poona8riote Eaud.
ATOLOVUOTE 10 86Vt ] 10 S6vtia
0w ogpayifovtat
Xpnml Néeg unoxumqrﬁoz G
\apopQUoTE T anokatéotaan aveeTg
preivng, ohokknpuote tv otiABwon, gwiplopa
Kauyudhiopa e EMBULNTY UG ETPAVELQ
Puggte Uy odyiduan GTwg anautfat
T QMOKAT0Ta0N KAl aQaipéote 1
evBeteic ano to yapri dppuong, AdpoToujore
Bhec T énupdvetes oovBEtng prtivg Tou B
0PPayTTOLY KL TG YELTOVIKEC ETLPAVELE TV
BOVTIUY Y10 5 SEVTEPONETLA p 35% QOpOQIKD
08, 0T OUVEEL0 EETAOVELE KL OTEYVIOTE KIAG.
Legg ettynt lag med PermaSeal furseg\eren pa
overflaten av kompositten og tilstatende emalje.
TonoBevote éva A€o OTpUHa OTEyavITKOY
pemasedl oy v cuv G prtivg
KL TG TApaKE(Evns uéag
Apetote antakd pe adpa. Gurorol Uuiplu[i w00
OreyavuTIkG Permaseal y1a 10 SeutepokeTTa,
Agohoyriate Ty odyKhion ko TpoGAppOTE £V
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Xprion -
TOMOBETNIEVEC ATOKATAOTAGELG
1) KaBapiote g EmpaveLEG Kat ta 0pLa tov TpérteL

VL 0pPayaTo0 KaAG e ToNTO Consepsis ™ Scrub,
évaLmicro etcher, ] PEOKAPETE i pia 9pELa ket
EemAUVETE KOG
ASportoufote uy arokatéaraon kat Ghec TG
TOOBGUEG EMdveLes OOVBETG PTivig
KQBUC KL T IGPQKEWEV Q8QUGVEIVN b 35%
pugopd ofyia 5 Beupdlera 2 epimuon

Tapauyprioete aMepyue) aviiopaon, EemGvete T
DR 00 e v ot o
o va apouteel 1 ycipd o
NpoesBoTatoeis Kal TpOpUAA
2 O AT hopel v £0L EvoLGBnToTOITC
+ MTpogée a iy ouyroMOETe TS napaKeipieves
QOKATQOTACELS PeTa) Toug
Suetcio éwmupynos(z erapd oy

ua,
o VooV yia 30 Bimipu)\mgu
Ohokhnpuiore ta Brpata 3 éug 5ty Néwy
Aroatiotdaeav . anégpatn

Enee/

fiava anagiyec ) Sioaugoigeuy i,
GKOUTIOTE 1) O0PUYYEL i EVet oAUV pETpics
w00 uau?u mv XPGEWY KaL YPNOLHOTIOUOTE

‘maSeal.

o o xa8apo, ey eslo elva smmmm ya
oom awrogar prtnc,
pnayorouate aépa Yupig A, yupis vypacta
1010 OTéyvpa PERd TV a o

+ Ta poyyn elvat puag xpriong i

- X cwonomcts uovumcuvm(wevapuym
0Bnyiec prpa-Biip
Mpoerotpacia

1) Aguupéote to iy aoghans luer ans

PermaSeal ™
Komposiit hermeetik

Toote kirjeldus
PermaSeal ™ komposiithermeetik on kergelt
kdvastunud, taitmata metakriilaatpghine vaik, mis on
maeldud kovastumiseks vaga ohukeses kihis a millel
on iiks dhemaid teadaolevaid hapniku inhibeerivaid
Kihte. Kasutage uite voi olemasolevate komposiit- oi
ajutiste reslaurats\uomdeﬂhendam\se .
Lugege kdigi kirjeldatud toodete puhul ens
kasu(am\s(%\aohka\l juhiseid {(a ohu(uskaardn olevat
teavet ning veenduge et saaksite kbigest aru.
Pealekandmisvorm(id)

< 12ml galga\dussusla\

. Pa\ga\ usotsik:

Must Mikro ™ FX ™ otsik

Kasutusnaidustus/sihtotstarve
PermaSeal hermeetik tungib ja tihendab komposiit
restaureerimisel pragusid ja pinna poorsust.
Komposiidi viimistiemine ja poleerimine tekitab
pinnal mikroskoopilisi degekte, mille tulemuseks
on komposiidi kiirem kadumine, mida Kiiniliselt
tolgendatakse kulumisena. PermaSeal hermeetik,
mida kasutatakse restaureerimise ajal ja igal
aastal, vdib parandada kompusmrestauralsmmde

Upa ptag yprong. Edv dev
Xpr]umunmnesl TIPOQTATEUTIKO KAV, 1) 0UpLYya B
TpEnELva uvwmm:nm i npmnv 'yialpla pévo yprion,
AnoBijKevon kat AT

Atopplite ta unoB)\nm auwmvu JET0UG ToTKalG
KQUOVEC, 0BIy{EG Kal Kayowiajiols,

Mdgopeg

AVAPEQETE OTIOLOBATIOTE ao[}u n TEpLOTaTIks otov
KATAOKEUQOTA KL OTNY spushia %
www.ultradent.com /1-800-552-5512 / 801-572-4200
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Sammsammulised juhised
Enevalmlszamme
Eemaldage siistalt lueri lukukork
2) Kinnitage sistlale
soovitatav kohaletoimetamisotsik.
Enne intraoraalset valjendamist kontrollige
voolu, vrvi ja konsistentsi. Kui vastupand on
saavutatud, asendage otsik ja proovige uuesti
Isoleerige hammas voi Uhendatud hambad.
Kasutamlne uued restaureerimised

1) Kontuurkomposiidi taastamine, viimistlemine
ja poleerimine soovitud pinna tekstuurini.
Reguleerige oklusiooni vastavalt vajadusele.
Puhastage restaureerimine ja eemaldage
keskmised margised. Sodvitage koik
tihendatavad komposiitpinnad ja nendega
killgnevad hambapinnad 5 sekundit
354, fosfurhappe?a, seejarel loputage ja
kuivatage hoolikalt
Asetage Shuke kiht PermaSeal hermeetikut
komposiidi ja killgneva emaili pinnale
Ornalt tehke ohukeseks. Kuivatage Permaseal
hermeetikut 10 sekundit.
Hinnake oklusiooni a vajadusel reguleerige.

ine - varem i
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terviklikkust, taites
mikroskoopilisi pragusid.
Vastundidustused
* Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolev
tundlikkus akriilaatide voi muude vaikude
suhtes. Allergilise reaktsiooni, dermatiidi vai
Iotbe tekkimisel peab patsient pidama nau

Allergiakal l\use?a patsientide vdi

Puhastage pinnad ja veerised pahjalikult
tihendamiseks Consepsis ™ koorimis sequga,
mikro -sdovitajaga voi vérskendage puuriga ja
loputage hoolikalt.

Sodvitage emaili vahetult restaureerimise kdrval
ja koiki Tigipaasetavaid komposiitpindu 35%
fosforhappega 15 sekundit. Kui esimest etappi
ei tehta, sodvitage emaili 30 sekundit.

&

kasutajate korral tutvuge toote
dokumendiga veebilehel www.ultradent.com
Alergilise reaktsiooni taheldamisel loputage
kokkupuutekohta hoolikalt veega ja paluge
patsiendil oma arsti poole paérduda
Hoiatused ja ettevaatusabindud
Vaigud voivad olla sensibiliseerivad.
Olge ettevaatlik, et te ei thendaks kiilgnevaid
restaureerimisi kokku.
Arge unustage enne PermaSeal hermeetiku
kasutamist luua piisavat isolatsiooni. Puhas
jarkuiy vl on vaigu optimaalse sidumise:
Jaoks hadavajalik.
Parast suowlam\st kuivatamiseks kasutage
Glivaba niiskust.
+ Nouanded on ainult tihekordseks kasutamiseks.
« Kasutage vaid soovitatud otsikuid.

3) Taitke uuter
sammud 3-5,

Tootlemine

Ristsaastumise valtimiseks pinkige siistalt
kasutuskordade vahel keskmise taseme
desinfitseerimisvahendiga ja kasutage ihekordselt
kasutatavat kaitsekatet. Kui te kaitsekatet ei

kasuta, tuleb siistalt kasitleda ihekordselt

kasutatava vahendina.

Ladustamine ja kdrvaldamine

Jaatmete kdrvaldamine kohalike eeskirjade, juhiste ja
regulatsioonide kohaselt

Muu teave

Teavitage tdsistest juhtumitest tootjat ja

padevat asutust.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200



PermaSeal™
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Kompozit tomitGanyag
Termékleirds Elbkeészités
APermaseal™ kompozit omitdanyag eg ) Tawoltsa el e arosapkét
S ap afecskend

fényre keményeds, toltetlen meta
qanta, amelyet gy terveztek, hogy nagyon
vekunymmkemaze?i\k legvékonyabl
ux\gengaﬂ eményedjen. Uj

agyme ot iz0) deglenes
herealiisok kzavisira fnala
Minden bemutatatt termek esetén hasiat
elétt gondosan olvassa el és értelmezze az
Gsszes utasitdst és a biztonsagi adatlapon
taldlhatd informacikat.
Kiszereleés(

1,2 ml-es adagolé fecskend®

. Adagomh 2o

fateliro ™ hegy

P——" javallat,
Rondeetbouerttehasandlas
APermaSeal tomitdanyag behatol és tomiti a
repedéseket és  fellet poroztést a kompozt
helyredllitisok sorén. A kompozit simitdsa
és polirozasa mikroszkopikus hibkt okoz a
fellleten, ami 2 kompozit gyorsab elvesztéset

2) Csatlkontassa a2 fanot adagolohegyet
afecskenddhor.
3 e pusodls opresid el clecrize
a2 dramlast, a sint és az dla
ellenlis paszahats e
negel, s preels yra
4 ldlaa it foatyagy
Handiat Uj helyred
1) Kontdrkompozit helyredlitds, simités
&s polirozds a kivant fellet textirdhoz
Saikség szerint altsa be az okkldzit.
2 Tiaisa megahelredliast &
dvolitsa l a jelz6kozeg jeloléseit. A
(omuendo asszes kompozit feliletet
és aszomszédos fogfelileteket 5
mésodpercig 35%-0s foszforsawal
marja, majd obifse ki és széritsa
meg alaposan.
3) Helyezzen vékony réteq Permaseal
xomnoawagota kompozit és a
eliletére.

fogaka.

eredményez, Kinikall
értelmeznek. A potlasok sordn esazeveme
felvaermaS anyag javithatja a
kompozit rginalis integritasét
asita, hagy kiostkopkus fepedesekl ot
bea kompnzw'e\u\eteke
Ellenjaval

~Ne haszna\La olyan picienseknél akikpel

e iy mis i

4) Finoman leveqd vékonyan. Keményitse a
Permaseal tomitdt 10 misodpercig
5) Ertékelje az okkldziot és szilkség
esetén \gamsa
Hasznalat - Korabb:
elhelyezett helyreéllkésnk
Tiszitsa meg alaposan  tomitendd
feliileteket és szeleket Consepsis™ Scrub
mikroradiral, vagy

borgyuHadas vagy kmtes Setina
péciens forduljon a haziorvosshoz.
Allergidban szenved betegek vagy
felhasznalok esetén olvassa el a
www.ultradent.com weboldalon
elérhets, a termék allergénjeire
vonatkoz6 dokurmenturiot. Amennyiben
allergias reakciot észlel, az érintett
teriiletet oblitse le alaposan vizzel, és a
beteg forduljon orvosahoz.
Figyelmeztetések és dvintézkedések

+ Agyantak tilérzékenységet okozhatnak
Ugyeljen arra, hogy ne ragassza dssze a
szomszédos helyresllitasokat
Ne feledje, hogy a Permaseal
tomitbanyag hasznalata elott megfeleld
stigetelést kel létrehozni. Atisza,
szdraz felulet e\engedhete{len agyanta
optimlis kotés
Mmaratss tan sttishor haszndljon
olajmentes, nedvességmentes leveqtt.
Ahegyek csak opir hasznalhats’
Csakaaz ajanlott hegyeket haszndlja
Lépésenkénti utasitésok

PermaSeal™
Sigilant de compozit

Descrierea produsului
Sigilantul de compozt Permaseal™ este o
rasin pe baza de metacriat fotopolimerizabils,
fara confinut de material de umplere,
conceputa s se polimerizeze intr-un strat foarte
fin'si cu cel mai subire strat inhibat de oxigen
cunoscut. Utilizati pentru sigilarea restaurdrilor
de compozit sau provizori noi sau existente.
Pentru toate produsele descrise, it u atentie
si intelegeti toate instructiunile si informatiile
din fisa cu date de securitate inainte de utilizare.
Forma(e) de administrare
«" Sering3 de administrare de 1,2 ml
« Varf de administrare
o Varf Black Micro™ FX™
Indicatii de utilizare/Destinatia produsului
Sigilantul PermaSeal patrunde si sigileaza
fisurile si porozitatea suprafetel in restaurarile
de compozi, Finisarea silustruirea compozitului
produce defecte microscopice in suprafat3,
ceea ce conduce la pierderea accelerats de
compozit interpretata clinic ca uzurs. Sigilantul
PermaSeal, aplicat la momentul plaséri
restaurr' s apol anual, poste mbundt
integritatea marginilor restaurarilor
comport prin uhplrea fsrlor mcroscopice
din suprafetele de compozit.
Contraindicatii
« Anusse utiliza la pacientii cu o
sensibiiate cunoscuta la acrilaf sau
alte rasini. Daca apar reactii alergice,
dermatit3 sau eruptii cutanate,
consultati medicul
- canu pacintiorsau tzatorr cu
probleme legate de alergii, consuitafi
documentul privind alergenii produsul,
disponibil a www.uitradent com.
se observa o reactie alergicd, clatiti
bine zon2expus3 cu 3pa s sl
pacientului sa consulte un me
Avertismente si precautii
« Rasinile pot fi sensibie la expunere.
« Aveligrif sa nu cimentalj restaurarile
adiacente una de cealalta
-+ Nuital s Sl o wolere adeciats
nainte de a utiiza sigilantul Permaseal.
Un cdmp curat si uscat este esential
pentru o cimentare optima a rasinii.
Ut e s . o umidate
pentru uscare duy
- {Brfurie sunt de i Toosig,
« Utlzafi numa varfuril recomandate.
lnstrumum etapizate

i el ey 0, mad saposan
I

Azoméncot kizvetlendl 3 helyredlités
mellett és a7 bsszes hozzaférhets
fompor felets 35 oszorsana
15 masodpercig marja. Abban

esetben, a2 50 lpéstnem végerte
el,a zomancot 30 mésodpercig marje
Végezze el az (] helyredllsok 3-5.
Iépéset a tomitéshez.

Feldolgozds

Akeresatszennyezsdés elkerilése érdekében
t6rolje le  fecskendst egy kozepes sintd

fendteniszetla ehasindlsok ot &
hasindjon ldobra védbo
hasznalnak védsbori fetskendmegyuer
hasmdatosna kel ekinteri

Tarolds és artalmatlanitds
Ahulladékot a helyi szabslyok, irdnyelvek és
elirgsok szerint kell drtaimetianitani

Egyéb informaciok
Jelentsen minden sulyos balseeta gpinténak
és alletékes hatds.
wwwu\lraden[(cm /1 EDD 552-5512/

801-572-4200
la serings.

3) Verificati fluxul, culoarea si consistenta
‘inainte de a aplicarea intraorald. Dacd
intampinat rezistenta, inlocuiti varful si
incercati din nou.

4) Tzolafi dintele sau dintii care urmeaza
si fie sigilal.

Utilizare - Restaurari noi

) Conturafi restaurarea de comporit,

finisnd silustruind pana obineti textura

dorita a suprafefei. Ajustati ocluzia dupa
cum este necesar.

Curatati restaurarea si indeprtati

marcajele medii. Gravafj toate

suprafetele de compozit care urmeazi

s fie sigilate si suprafetele dintilor

adiacenti timp de 5 secunde cu 35 % acid

fosforic, apoi clatii si uscati bine.

Aplicalj un strat subfire de sigilant

PermaSeal pe suprafata compoitului si

pe smaltul adiacent.

4)  Subtiati usor stratul utilizand aer.
vohmemaxmguamm Permaeal timp
de 10 secunde.

) Bt o siajustat], daca
este necesar.

Utilizare - Restaurari plasate anterior

1) Curdtat suprafetele si marginile core

urmeaza sa fie sigilate temeinic cu scrub-

ulde namol Consepsis™,un dispozitiv

mic de araresau improspatali cu o

freza si clatifi bine.

Gravali smaltul imediat adiacent

restaurarii si toate suprafelele

compozitului accesibile cu 35 % acid
fosforic timp de 15 secunde. In cazul

i care prima etapa nu este efectuata,

gravati smaltul timp de 30 de secunde.

3) Finalizafi etapele de la 31a 5 din
Restaurari noi de sigilat.

Prelucrarea

Peniru a evita contaminarea incrucisatd, stergefi

seringa cu un dezinfectant intermediar intre

utiizari i folositi un husa de protectie de
unica folosin{a. Daca nu se utilizeaza 0 husa
de protecte, seringa trebuie tratati ca fiind de

unica
Depozitare si eliminare

Eliminati deseurile n conformitate cu normele,
orfentérie s reglementaril locale.
Informatii diverse

Pregi Raportati orice incident grav producatorului s

s Stuateg\ capacul de tip luer lock de autoritfii competente

pe seringa. www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
2) Atasati varful de livrare recomandat 801-572-4200
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PermaSeal™
Kompozita plomba
Produkta apraksts Sagatavosana
PermaSeal™ knmlfuzwa hermetilis ir gaisma Nnﬂemlet luera blokesanas vacinu
saciet€jos), nepilati metakrilata bazes sveki, o Sfirces.
¥as parecic o planas plevessadetnasarai  2) Plevenoe SWH ieteicamo
un vienam no planakajiem zinamajiem piegades uz

skabekla inhibesanas slaniem. Twed izmantots
Jaunu vai esogo kompozitu vai pagaidu
restauraciju plombesana

Pirms sakat izmantot jebkuru no au%&[ak
mmela{\empmduknem uzmanigi izlasiet
visu ta lietosanas instrukciju un drosibas

Plega\fes forma(s)
2l pegadesice
. Plegadajamwe uigal
Black Micro™ FX™ uzgalis

Lieto3anas indikacijas/
paredzétais mérkis
PermaSeal plomba iekfust un nosledz plaisas
unvirsmas porainibu kompoita restauracijs.
Kompozita apdare un pulésana rada
bSkopiShS WirSmas defekius Ka reruata
paatrinas kompozita zudums, ko kiniski
Interprete ka nodilumu. Permaseal plomba,
ko uzklaj restauracijas laika un katru gadu,
var uzlabot kompozita restaura(\ﬁas minimalo
et azpdot mrosopsas plasas

kompozita virsmas.
Kontrindikacijas

« Nelietojiet pacientiem ar paaugstinatu
jutibu pret akila vai citiem svekiem. Ja
aradas alergiska reakcija, dermatits
ai \zsnum\ pacientam jakonsultéjas

Aergskiem pacietiem v
lietotajiem skatit produktu alergénu
dokumentu, kas pieejams vielne
www.ultradent.com, fa tiek novérota
alergjska reakdja, ripigi izskalojiet
iedarbibai paklauto vietu ar adeni un
kiet pacientam versties pie arsta.
mi un piesardzibas pasakumi
« Svekivar izraisit paaugstinatu jutibu.
+ Uzmanieties, lai nesavienotu blakus
£5083s restauracijas.
« Pirms Permaseal plombas lietozanas
neaizmirstiet izveidot atbilstosu
izolaciju. Lai nodroinatu optimalu
sveku savienosanu, obligatijabat tram,
sausam laukam
Lavesana pec odingtanas amantojet
gaisu bez elJas un mit
Uzgali i paredzeti i
vienreizejai lietosanai
Izmantojlet tikal ieteiktos uzgalus.

3) pirms ievad ST parbaudiet
plasmu, krasu un konsistenci.ja
saskaranes ar pvemsubu nomainiet

%ah un meginiet velrei

LR euetzobuvalzobus ks

Lmusana |auna atjaunosana

1) Konturgjiet kompozta atjaunozanu,
Spdaricn ulesanu fidz vélamaiai
virsmas tekstarai, Pielagojiet okicziju
DEC nepieciesamibas,

2) Nofiriet atjaunoto virsmu un nonemiet
videjos markejumus. Kodiniet visas
glombé}amés kompozita virsmas un

lakus esosas zobu virsmas 5 sekundes
ar 35% fosforskabi, pec tam noskalojiet
un ripigi nosusiniet

3) Uz kompozita un blakus esosas emaljas
virsmas uzklajet planu Permaseal
plombas slani

4) Viegli zavejiet lidz planam slanim
Cieliniet PermaSeal plombu
10 sekundes.

5) Novertgjiet okluziu un, ja

iepieciesams, pielagojet
Lietosana - iepriekd veilda atjaunosana

1) Rapigi notiret virsmas un malas ar
Consepsis™ skrubi, mikrokodinataju vai
attiriet ar urbi, un rapigi izskalojiet.

2) Urreiz kodiniet emalju, kas atrodas
blakus atjaunojamai virsmai, un visas
FIeEJamaS kompozita virsmas ar 35%

sforskabi 15 sekundes. Gadijuma,
Ja pirmais sofs nav izdarits, kodiniet
emalju 30 sekundes,

3) Veiciet 3. - 5. darbibu jaunu
atjauncjamo virsmu plombesanai

Apstrade

Lai invairtos no sanarpeles inficesanas,
noslaukiet §ici ar videja fimena dezinfekcijas
lidzekli starp lietojumiem un wzmamuﬁe\
vienreizéjo barjeras zmavy, Ja barj

uzmava netiek izmantota, éhrtmauzska(a par
v\emelzelas ligtosanas

uuﬁzepetatmumussaska ar vietgjiem
noteikumiem un pastavoso kartibu,

Cita informacij

Par jebkuru nopietnu incidentu zinojiet
rafotajam un kumpetemada\ iestade
. ul\radgm com /1-800-552-5512 /

Lietosanas instrukcija soli pa solim 801-572-4200
PermaSeal™
Kompozitnj tmel

Popis vyrobku Priprava

Kompoitny tmel Permaseal™ je svetiom
tuhniica, neplnend Zivica na baze metakaylitu
navrhnuta na vytvrdenie vo velmi tenkom
filme 2 jednou  najtensich znamych vistiev
mmm,mh kyslik. Pouiva sa na utesnenie

novjch alebo ex\stujumch kompozitngch alebo
dotesnjch néhrad.
Pred pautitim akéhokolvek vjrobku i pozarne
preciajte vSetky pokyny a informacie Uvedené
na karte bezpeénostnych tidajov.
Formy aplikovania

- 12l aplkan g streatia

« Aplikaéns ka

o Kanyla Backa(m“‘ R

Indikécie na pouZitie/Ureny Gtel
‘Tmel PermaSeal prenikd a utesriuje trhliny
a porovitost povrchu v kompozitnych
nahradach. Povrchova tprava a leétenie
kompozitu vytvdra mikroskopické defekty
na povrchu, co mé za nasledok zrjchleny
bytok kompozity, Klinicky interpretovany
ako opotrebovane, Tesniaci tmel Permaseal,
nanasanj pocas rekongtrukdie a kazdorotne,
moze zlepsit okrajovt integritu kumpoz\tny(h

1) Odstrérite uzaver Luer lock zo striekatky.

2) Na‘ skg\ekalku nasadte odporiéant
apli

3 Hed i mraoramym vytlagenim overte
prietok, farbu a konzistenciu. Ak
pocitte odpor vymeme kanylu a
skiste toz

4 Izu\ujtezuba\elmlme\enezuby

Pouitie - Nové rekonstrukcie

1) Konttrujte kumpuz\tnu nahradu,
prevedte povrchoud pravu a lestenie
na pozadovani textiru povrchu. Podla
potreby upravte okl(ziu

2) Vydistite vyplii a odstraiite indikujice
stredné znacky. Veetky kompozitné
povrchy, kioré sa maj utesnit a
susedné povrchy zubov leptajte 5
sekiind 35 % kyselinou fosforecnou,
potom oplchnite a dokladne osuite

3) Na povich kompozitu a prilahle]
skloviny umiestnite tenkd vrstvu tmelu
Permase:
) Jemne ofiknite vzduchom Vy[vldzuﬂe
tmel PermaSeal 10 sekiin

5) Vyhodnotte i ay pnpaae potreby

yplni vyplnenim _juupravte. enihrady
;‘2’:5?;”“25&" rchoch 1) Dokladne odistte puvrthy aokaje,

+ Nepouival u pacientov so znamou
citivostou na akryldty alebo iné
iivice. Ak sa vyskytne alergickd
reakcla, dermatitida alebo vyrska,
pofiadite pacint, aby sa poradii so
suojim lekérom

« Informacie pre pacientov s alergiou
néjdete v dokumente o alergénoch
pre vjrobok, kioré st kd\spuzml
na waw.ultradent co
obja alergick sk, opiachnite
exponovarié miesto dokladne vodou
a ndpnru{le pacento konzulticiu
sjeho lekd

Varovaniaa belpelnoslné opatrenia

+ Jivice méiu spdsobit zvigent cilivost.

+ Divajte pore, aby ste nespojii
susedne

+ Pred pcuzmm tmelu PermaSeal
nezabudnite zaistit adekvatnu izoldciu.
Pre optimalne spojenie vice je
newhnutné Eisté a suché pole.

+ NavysuSenie po leptant paume vzduch
bez obsahu oleja a vihkos

+ Kanylysalenna ednopuuzme

+ Poutivajte iba odporaéané kanyly

ktoré sa budd tmelit, Cistiacou
suspenziou Consepsis™ Scrub, alebo
mikroleptadiom, pripadne osvielte
frézou  dokladne oplachnite
2) Sklovinu, bezprostredne susediacu
s nahradou a véety pristupné
omporné povchy. lepta 355
Kyselinou fosforecnou po dobu 1
sekind.V pripad, 7 pry ok %
je vykonant, leptajte sklovinu 30 sekiind,
3 Natesnenie ionafelaoky 3325
Casti Nové rekonstrukcie.
Spracovanie
Aoy ste predisl kros-kontaminécii, utrite
striekacku z dezinfekngm prostriedkom
stedne] irome meds| poutiami pouiiiajte
jednora k. Ak sanepouziva
\a striekacka md byt

chranny
naviek, njek
pouiita ako jednorazové
Skladovanie a likvidacia
0dpad Zikvidujte v silade s miestymi
predpismi, smernicami a nariadeniami.
Rozne informécie

Vjrobeovi a prislusnému organu nahldste
Kazd( vainu udalost.
wwwliradent com / 1-800-552-5512 /

Pokyny pre postup 801-572-4200
PermaSeal™
s LEES il ZH
gt 3) EONEAZAMERE. HE
Permaseal™ i AR —HHE F—5t MRBEIES, FESR
.3 EB’\JT&@#E&@E&NEE,& kA SR,
pEIZRSIEL taERAn o IR T
; : -
ARiERHEE .
IV R (8 ’ Pyt W
EFRRORELE. RERE
HFFHAN S, BRI FER e
R I SDS 15 8. 2) AR RIERA TR
208 35% BGPTSR
JpsEnE 08 A M RERIEN0TF
EREMA 5 B5h, ARHIES
o Black Micro™ FX™ Tips. 5 8

EREAAEN ’ TR,

Perma TTIER o

BRI, #3)

MR STE R T MR, FHFL

iéé Pgﬁggi?ég;@éﬂ?g 4) BEHR, FELPermaSeal
KALELARSE g W;n&‘téﬂ#&z@mﬁ

AR TN LA R A it

1 4 .

(e pmnsEns 8. jpcc——

COnmTOAMAMMESE 1) A Consepsis™ Scrub
R EE B, MELR Slurry, RS E TR
R B A S, Wik RGOS, B A%
BEE, . B, B

2) 1B 35% HOMBBTRUE B oK
Jaultradent com & A SRR A R mOT
‘L,mﬁmﬂmﬁrw RRE TR 15 #o 40 52 —
LB ERE , IWELTF I 30 B
BELIRET 3) FAAEENSE3E 5
- i T,
. Erazfmazmegfw w0
7 : - .

. BRI EH, ITEEREIRAER
TR remasalZ SRS, SRR
?&m%mﬁ;sgmq&w RSP R NRAEFHIFE, WKL
BRI SN —RIE (R

Eﬁi‘&l‘ﬁﬁﬁ% B EADHES
17T,

1) MESTEE EEY FE/REiE.
) BEFNRIROEREE
sEt.

Rons

fErFRIRE

B LA NFTERAL B
o

HitfER

S EE RS A

EEH .

www.ultradent.com /

1-800-552-5512 / 801-572-4200

- For professional use only
DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik
IT - Solo per uso professionale
ES - Solo para uso profesional

PT - Apenas para utilizagdo
- Endast for professionell

profissional
| anvéndning

DA - Kun til professionel brug

FI - Vain ammattikayttson
EL -

Ta enayyehpattki xpiion povo

CS - Pouze pro odborné poutiti.
BG - Camo 3a npodec1oHanHo non3saxe

HR - Samo za profesionalnu

uporabu

ET - Ainult professionaalseks kasutuseks

HU - Kizdrélag professziondl

is felhasznélasra

GA - Le haghaidh tsaide gairmidla amhdin

LV - Tikai profesionalai lietosanai
LT - Tik profesionaliam naudojimui
MT - Ghall-uzu professjonali biss
RO - Numai pentru uz profesional
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.PermaSeal™"
Kompozito sandariklis

Produkto aprasymas
Permaseal™ kompozito sandarikis yra
Suiesa Ketinamas, neupidytas metakilato
gaarindo e, ukurtas suketet labai
piona plevele ir su vienu ploniausiy Zinomy
deguonessoinimo sk Naudoaas
aujy a esamy kompazity a lakiny
restoradiy safdarmimui
Prieé naudodamiesi visais aprasytais
produktis, atidal persaityie rsupraskie

Paruosimas

1) Nuimkite Luer dangtel] nuo 8virkito.

2) Uzdeékite ant Svirksto
rekomenduojama antgal;

3) Pried Svirkédami | burnos ertme,

pankrmk\(e srove, spalva ir pastovuma.

Jei Jaubamaspaswpmeswmmas pakelskite

analc bandykue dar kart

Tzoluokite dan

pmmmmamusdanns

visas instrukcijas ir
lapy informaciia
Pristatymo forma (-os)
+ 1,2l tiekimo Svirkétas
+ Tiekimo antgalis
Black Micro™ FX™ antgalis
Naudojimo indikacijos / paskirtis
Permaseal” sandariklis jsiskverbia ir
Ussandarina jtrukimus bei pavirsiaus poretuma
kompozicinése restauracijose. Kompozi
pdaila i poliravimas sukuria m\kmskop\mus
anmsdefehus dél kun\fpavtq
ompozito praradimas, Kiniskai aiskinamas
kaip nusidevejimas. ,Permaseal” hermetikas,
naudojams restauravimo metu ir kasmet,
gali pagerinti ribinj kompoziciniy restauracijy
vientisuma, uzpildydamas mikroskopinius
plysius kompozito paviréiuose.
Kontraindikacijos
+ Negalima naudoti pacientams, kuriems
nustatytas jautrumas akrilatams ar
Kitoms dervoms, Jei ats\randaa\ergme
reakcija, dermatitas ar berim,
kaepkies gyl
Pacientams ar vartotojams, kuriems
gahfasuelksu alergine reakcija, -
Jukty alergeny dukumemq esan
SVE[&IHEJE www.ultradent.cor
pastebima alergine reak(ua kmops(\a\
nuplaukite paveikia vieta vandeniu ir
kreipkites j gydytoja.
Ispéjimai i atsargumo priemonés
+ Denvos gali sukelt padidéjus; jautruma
+ Saugokites, kad tarpusavye nesujungty
retimos restauracijos.
ries naudodami ,PermaSeal”
sandariklj, nepamirskite tinkamai
izoliuoti, Optimaliam dervos suriimui
bitinas Svar, sausa aplin
Diiovinimui po ésdinimo naudokite org
be aliejaus, dregmes.
Antgaliai sirti
vienkartiniam naudojimu
Naudofite tik
rekomenduojamus antgalius.
Etapinés instrukcijos

PermaSeal™
Kompozitno tesnilo

Opis izdelka
Kompozitno tesnilo PermaSeal™ je svetiobno
polimerizirana, nezapolnjena smola na osnovi
metakrilata, zasnovana za strjevane v zelo
tankems\o]u inzeno nai\amslh znanih plasti
1a preprecevanje vdora Kisika. Uporabite za
tesmenf novin ali obstojecih kompozitnih ali
zatasni restavracij.
Javes opisane hdlve pred uporabo natanéno
preberite in se seznanite z vsemi navodili in
informacijami iz varnostnega lista,
Oblika(e) dobave
+ 1,2 ml dozirma brizga
. Komga Zadovajab
Crna konica Micro™ ™
Indikacije za uporabo/predvideni namen
Tesnilo Permaseal prodre in zatesni razpoke
in povrsinsko goromnosty Kompozitnin
restavracijah. DokonZanje in poliranje
kompozita ranvje mikroskopske napake na
ousini, kar povzroti pospeseno izgubo
omport, i e incro arag ot o
Tesnilo Permaseal, ki se uporablja
nameStanfom sbrio i otno. bPYG ool
robno celovitost kompozitnih restavracij 2
zapolnjevanjem mikroskopskih razpok na
kompozitnih povr3inah
Kontraindikacije
+ Ne uporabjajte pri bolnikih z
anone Sbcdiivogto na ktlate al
druge smole. Ce pride do razvoja
alergiske reakcie, dermatiisa al
pUSCae, na s pacentpositls

svojim zdra
Bkt i uporebnikin, K ingjo
teave 2 alegi, e dokiment o
ki je 3 oloa,
spletni strani www.ultra
gpate draislo reak[uo postieno
abmoje temeljto sperite z vodo,
bolnik pa se mora o tem posvetovati s
svojim zdravnikom.
Opozorila in previdnostni ukrepi
+ Smole ahko povzrotajo obéutlvost.
Paate d sosechj esaacine
ovezete
e pozablte vzpostavm ustrezne izolacije
pred uporabo tesnila Permaseal.
(isto, suho polje je nujno za optimalno
vezaje smol.
2asusenfe o ek upoabie 3k
brez olja invia
Koce 0 5ar10 22 enktn Uporabo
+ Uporabjajte samo priporocene konice.
Navodila po korakih

%) Kontarinis kompoziciis restauravimas,
apdala i poliravimas iki norimos
pavirsiaus tekstaros. Prireikus
surequiiuokie okluzig.

2) Nuvalykite restaurac\n{meuz\agq
ir pasalinkite vidutines fymes. Visus
sandarinamus komporito pavirsius ir
greimus dandypaisus 5 seundes
esdinkite 35% fosforo raggtini tada
nuplaukite ir gerai idziovinkite

3) Ant kompozto i gretimo emalio
pavisiaus uitepkite plong ,Permaseal”
sandariklo sluoksn.

4) Svelniai diovinkite oru, kad suEIOnetu
Ketinkite Permasesl andar

5) Jertinkite s;;hnm i, jei reikia,
pakorequoki
Naudojimas - ankstesnesrestauracuos
7). Kruopitial nuvalykite paviréius ir
krastus, kurie bus sandarinami
Consepsis™ Scrub” suspensija, mikro
esdinimo priemone, arba atgaivinkite
ol ThrugpSc rpluie
2) Esdinkite emalj, esantj salia
restauracijos, 15 sekundiy, i visus
Fnemamus sudétinius pavirsius 35%
sforo ragstimi. Jei pirmojo etapo
neatlikote, esdinkit emalj 30 sekundziy
3)  Atikite 3-5 naujos restauracijos
sandarinimo etapus.
Apdorojimas
Siekiant i&vengi kryiminio uisikrétimo,
&irkita valykite tarpinio lygio dezinfekavimo
priemone naudojimo memunauuom
vienkarting barjering mova, Jei barjeriné
mova nenaudojama, Svirkstas turi biti
laikomas vienkartiniu
Sandéliavimas ir Salinimas
s slnte pagavieines iy,
qaires ir reglamentus.
Ivairi informacija
Apie k\ekvlenimmlq incidentg batina praneti
gamintoi ompetentingal st
wwwuHradent(umH -800-552-551

801-

1) odstante pakrwnek 2nastavkom po
Luerju z b

2 Na bnzgo pmrdne priporoteno konico
2a dovaja

3) Pred mlraovalnu uporabo preverite
tok, barvo in konsistenco. Ce naletite
na upor, zamenjajte konico in
poskusite znova.

4) Taolirate 20b ali zobe, ki i zatesnite

Uporaba - nove restavracije

7). Oblikovanje kompozithih kontur,
zakljucina obdelava in poliranje do
zelene teksture pwsme Po potrebi
prilagodite okluzi

2) Odistite veslavra(uo in odstranite
oznacbe media. Vse kompozitne
poviine, ki i je treba zapreti, in
sosednje zobne povrsine 5 sekund
stisnite s 35% fosforne kisine, nato
sperite in temeljito posusite.

3) Na povesino kompozita in sosednje
Sklemne pu\ome tanko plast tesnila

& Neino (an{sa}lezzrakom Stjuje tesnilo
Permaseal 10 sekund

5) Ocenite okluzio in o po

potrebi prilagodite
Uporaba - predhodno
namestene restavracije

1) Porsine i robove, kijih je treba
temeljito zatesniti, ocistite s istilno
amesjo Consepsis™, mio edaniion
ali osveiite 2 drgnjenjem
temeljito sperite.

2) Sklenino, ki je tik ob restavraciji mvseh
dostopnih kompozitnih powrginah, 15
sekund jedkate s 35% fosforne kisline.
V primeru, da prv korak ni zveden,
Iedafesenino 30 sekund

3) Zatesnjenje dokoncate korake 3do 5
novih restavraci,

Obdelava

Da se izognete navzkriini kontaminacij,
obriite brizgo 2 zmernim razkuziom med
4pOraO 1 UpOrabie 9K 73 ek
2a enkratno uporabo. Ce se ne uporablia
2aiitni ovoj, Je treba brizgo abvavnavan kot
pripomotek za enkratno uporabo.
Skladistenje in odstranjevanje
Odpadke odstranjujte v sladu z okalnimi
pravil, smernicami in predpisi

Razne informacije

Obvestite prmzvaja\(a m pnslmm organo
vsake resnem incid

www.ultradent.com /'\ KDU 552-5512/

PermaSeal ™
Sigillatur Kompost

Deskrizzjoni tal-Prodott
Is- s\%l\atuv kompost PermaSeal ™ huwa
raa bbajata fuq il-metakrilat vulkanizzata
bid-daw, mhux mimija ddisinjata biex tfejiaq
Fiilm irqiq hafna u bwiehed mill-aktar saftl
ta inibizzjoni ta' ossignu irgaq maghrufa, Uza
biex tissigilla knmpusl qdid jew eéistenti jew
restawr prowizor
Ghallprodot deskit kolla,aqra bir-eqqa
wifhem lstruzzjonijiet u Hnformazzjon kollha
1al-SDS qabel -uzu,
Forma/Forom tal-Kunsinna
+" Siringa tal-kunsinna ta' 1.2 mL.
- ponta al-Appikazzoni
2 Black Micro ™ FX™
Indlkau]u ghall-Uzu/L-Ghan Mahsub
Is-sigillant PermaSeal jippenetra u jissigilla
xququ poroita ta-wic frestorazzjonijiet
kompost.L-irfinar u lfllustrar tal-kompost
{\zv\\uppa difetti mikroskopici fil-wicc,
ijirrizulta ftelf accellerat tal-kompost,
interpretat klinikament bhala xedd. Sigilant
Permaseal, applikat waq it-tgeghid
tar-restawr u fug bazi annwall, jista’ jtejjeb
ntegrita marginalita' restawr kompost bill
‘\(m\a xquq mikroskopici f'ucuh komposti.
ontra-indikazzjonijiet
Tuzax fug pazjenti b'sensittivita
maghrufa ghall-akrilatijew tipi ohra ta'
rata. Jekk tiniluppa reazzjoni allerqika,
dermatite, jew raxx, ghid lil-pazjenti
jikkonsultaw lt-tabib taghhom.
Ghal pazjentijew utenti bi problemi
ta’ aHerg\H\, irreferi ghad-dokument
dwar -l rgen tal-prodott i huwa
d\sﬁomhbh fuq wwww,ultradent.com
Jekktigi osservata reazjoni allergika,
lahlah sewwa bl-ilma 2-zona esposta
u ghid lil-pazjenti biex jikkonsultaw
it-tabib taghhom
ijiet u Prekawzjonijiet
+ Ir-rata tista' tohlog sensitizzazzjoni.
. Oqgﬁud gt 1i ma tghagqad restawr
xin.
Hakar li md tistabbilixxi izolazzjoni
adegwata qabel tuza' ssigillatur
PermaSeal. Qasam nadif u niexef
huwa imperattiv ghal twahhil ottimali
tar-reiina
Ua arja hielsa mi2ef, minghair
umdita ghat-tnixdf wara Hncizjoni.
u porct Jintuzaw darba biss.
 ponot rakkomandai
't Pass Pass

Istruujom
Thejija

PermaSeal™
KOMTIOSUTHI repMeTvk

Onucanvie npopyKTa
Kownosurisit repuerk Permaeal ™ - 310
Ha

Nefhi Heaver mittarf tas-siringa.
2) Wahhal il-ponta rakkomandata i ser
tmexxi mas-sirin

qabel ma it fil-halg Jekk tintlahag

MT

Iwerifika I-fluss, il-kulur u l-konsistenza

retistenza, ibdel l-ponta u erga’ pprova.

Tiola s-sinna jew snien I ged
jigusigilat

Uzu - Restawr Gdid

Dur madwar i-restawr kompost u
spicca uippoliga sakem tiehu
-istruttura tal-wice mixtieqa. Aggusta
I-okklugjoni ki mehtieg

Naddaf ir-restawr u nehhi
Findikazzjonijiet tal-marki medji
Naqgax -ucuh komposti kollna biex
ikunu ssigilti  lucuh tas-snien i

missu maghhom ghal 5 sekondi b35%

atidu fosforiku, imbaghad lahlah u
nixeef sewwa
Poggi saff irqiq ta sigilant Permaseal

fug iwice ta-enamel kompost u biswt,

Bil-mod raggag -arj. boeef is-sigilant
Permaseal ghal 10 sekondi

Evalwa l-okkluzjoni u aggusta

jekk mehtieg.

Uzu - Restawrazzjonijiet Imgieghda Qabel

1) Naddaf -ucuh u l-margini biex kunu
ssigillat sewwa b'Consepsis ™ Scrub
slury, mikro incizoni, jew ifiska
bl-ghodda (bur), u lahlah sewwa

2) Naggax -enamel immedjatament
magenb ir-restawr u l-ucuh kompost

accessibbli kollha b'35% acidu fosforiku
ghal 15-il sekonda. Fil-kaz li dak I-ewwel

pass majsirx, naqqax -enamel ghal
30 sekonda

Sequlpass s iglar 3525
tar-Restawr Gdid.

Ipprocessar

Biex tevita kontro-kontaminazzjoni, imsah is-

sifinga bidzinfettant ta-vell inermedj bejn

luii U uza komma i tintrema wara [ tintrema.
Jekk ma tintuzax ilqugh ta-lqugh, is-siringa
ghandha tii tirattata bhala uzu ' darba
‘Hazna u Rimi

Armi Hiskart skont ir-regoli iinji gwida u
r-regolamentilo

Irrapporta kwalunkwe incident serju il
manifattur u lil-awtorita kompetenti.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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1) KosTypas KOMTO3MTHaA pecragpauys,
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HEOBHOAMOCTA OTDETyTUpYITE OKKTHa3AD.
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TepheTy PermaSeal MpOHHKAET & TpewHb
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KIIECTEDTDETUDYeTER KOXASHOC Tepherik
Permaseal, npANEHSENbIH B0 BPENS yCT3HOBKA
PECTGBALIA 1 EXETOLHO, MOXET YYAILHTE
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EN - Medical Device
DE - Medizinprodukt

FR - Dispositif médical
NL - Medisch instrument
IT - Dispositivo medico
ES - Dispositivo medico
PT - Dispositivo médico
SV - Medicinska naprava
DA - Medicinsk anordning

FI - Ladketieteellinen laite

EL - Iatpoteyvohoyko poiov
(S - Lékar'ské zafizen
BG - MegnumHcko usgenve

HR - Medicinski uredaj
ET - Meditsiiniseade
HU - Orvostechnikai eszkoz
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GA - Uirlis leighis

LV - Mediciniska ierice
LT - Medicinos prietaisas
MT - Apparat mediku

RO - Dispozitiv medical
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PermaSeal™
Uszezelniacz do kompozytu

Opis produktu
Uszczelniacz do komporyt Permaseal™ to
Swiattoutwardzalna, niewypelniona ywica na
bazie metakrylanu, przeznaczona do utwardzania
wbarciocenkg varsue zjecha 3 cersch
znanych warstw mhibij tlenowej,

szceiniania nowich 00 s gch rupeiief
kompozytowych lub tymezasowych,

W praed wssich opicy

Saczegstowe ins(ruk:je

Przygotowani

A R ——

2) zamocu zalecany aplikator do Stzykawki,

3) Przed apiikacia wjamie stnej sprawdi
przeptyw, kolor i konsystencje preparat.
Jeinapotas opr, wymienspkatr

probuj ponow
4 Od\m\uj A ey, na re bedie

preecaytaé e stie stukce

Karty Zﬁ tyki.

Fnrmaapllkac!‘a
+ Straykawka podajaca 1.2 ml

1
« Apikator.
o Aplikator Black Micro™ P

Zastosowanie — nowe uzupelnienia
1) Konturowe uzupelnienie kompozytowe,
wykoriczenie  polerowanie do pozdanej
tekstury powierzchni. W razie potrzeby

dostostj okluzie
2 Ogumpenene usuat Sady po
kalce. Wytra owierzchnie

Uszczeliacz Permaseal penetruje | uszczeinia
peknicda | porowatosC powierzchri
urupelnieniach kompozytowych. Wykariczanie
ipoleonani kamparyy ponode
powstawanie mikioskopiych defeltow na
{ego powerzcin, co it o it
ompozyt nterpretowan Kinicznie ako
e Ui pemses, eloany
odczas wykonywania uzupehiers oraz
orocte, Mot popraw megrenosé
b upenen ompontovich poprn

Kompozytowe do uszczelnienia oraz

sasiadujace powterzchnie zebow przez
sekund kwasem fosforowym 35%, a

nastepnie Gokatie phicE vt

Nt cienka warstwe uszczelniacza

Permiea\ na powierzchnie kompozytu i
ylegamce s2kiwo.

Katnie rozdmuchaj powietrzem na
Centunt Polimeryzu uszczelniacz
Permaseal przez 10 sekund.

) Oce okure | w rae oirzeby dososu

&

wypen
powierhnith fompozyy
Przeciwwskazania
+ Nie uywac u pacjentow ze stwierdzong
nadwratliwoscia na akrylany lub inne
e Jedl uiap reaic olegana,
zapalenie skéry lub wysypka, pacjent
powinien skonsultowat sie  lekarze.
« W praypadku pacientéw lub uzytkownikow
2 problemami alergicznymi nalety
zapoznat sie 2 dokumentem dotyczacym
alergendw w produkie dostepnym na
stronie wwwltradent.com. W przypacku
za0bserwowania reakjialergiczne
doadrie pracptac miszony otz
wodg i skierowat pacienta na konsulacje
dolekarza prowadzacego.
Ostrzezeniai rodki ostroinosci
« Zywice moga driafaC uczula o
« Uwataj, aby nie laczyC ze 5o
sgsadiaoch upetien
+ Przed uzyciem uszczelniacza Permaseal
pamieta) 0 zastosowan odpowiednie]
iz0lac] miejsca preparacj. Cystosc
suchost \Ecmnego ﬂbszaru E mezhedne

"
y
7). Dokiadnic wycayéé powierachnie i
breg, 6t g by uszachions, oy
uiyciu preparatu Consepsis™ Scrub
mikrowytrawiacz b odéwie: wiertem
doldadie sphucz
oo e
do wzupelnienia  wezystie doste
ponrzme amposyore viacem
osforouym 35% przez 15 sekund
W praypadks, gy pierwszy krok e
Zostanie wykonany, wytran sziwo preez
0sekund

Aby uszczelnic,wykonaj koki0d 3do 52
seki Nowe uzupelnienia.

Odkaanie

oyt ket eyiowych pomiedy
olejnymi zastosowaniami strzykawke nalezy
praecierat Srodkiem dezynfekujgcym poziomu
postdriego uppiat ecnorovego ekaua
ochronnego. Jedlnie uiywa sie rekowa
ochronnegD, rykawke naedy rakowat ko
wyrb jednorazow

Pvze(hcwywame uylizaga

ovicy
. Dosuszemapawynarﬂemu nacyuoc

zgodrie z okalnymi
przepisam, wy(ycznymn i rozporzadzeniami.

olejui wilgoci,

+ Aplikatory s3 przeznaczone wyfacanie do
[ednorarouego ks

+ Nty upwactyho

Zaecanych apikatorow

Wzelkie povaine incydenty nalezy giosic

roducentow | adpowiedniemu organowi,
wwwultradent com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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PermaSeal™
Kompozit Ortiicii

Uriin Agiklamasi
PermaSeal™ kompozit rticd, Gok ince bir
fimde ve bilinen en ince oksijen inhibisyon
Katmanlarndan irle Paimerize omak
Gzere tasarlanms, 5ika sertlesen, dolgusuz
metakrilat bzl bi rezindir. Yeni veya mevut
kompazit veya gegicirestorasyonlar drtmek
icin kullani.
Aqklanan tam drinler icin kullanmadan once
tim talimatlari ve SDS bigilerini dikkatiice
okuyun ve anlayin
Uygulama Sekli (sekilleri)

 Jzmluygulama sngas

2 e u

Kullanim Endikasyonlari/Kullanim Amaci
Permaseal drtici, kompozit restorasyonlarda
Gatlaklara ve yizey gozeneklerine nifuz eder
ve bunlari kapatrr Kompozitin ilalanmasi ve
parlatimasi, yuzeyde mikroskobik kusurlar
olusturarak, Kinik olarak asinma olarak
yorumlanan kompozitkaybinin hizlanmasina
neden olur. Restorasyon yerlestirme sirasinda
ve ik olarak uygulanan PermaSeal ortica,
fompozt uzeylerce miosiadi calakar
oldurarak komportestorasonlan mana
bUtunIugund iiegtirebilr
Kontrendikasyonlar

« Akrilatveya diger rezinlere kars!
hassasiyeti oldugu bilinen hastalarda
Kallnmayin, Nen essyon
dermatit veya dokinti meydana
gelise, hastaya doktoruna danismasi
gerektigini belirtin.

+ Alerji sorunlan olan hastalar veya
kullaniclar icin www.ultradent com
adresinde bulunan irin alerjen
belgesine bakin. Alerji reaksiyon
gortlirse maruz kalan bolgeyisuyla
fyice ylkayin ve hastaya dokiora
basvurmasini soyleyin

Uy
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Uyarilar
« Rezinler duyarllk olusturabili.
« Bitisk restarasyonlan birbirine

dikkat edin.

tnjaqaaiiu

)
Avaug:aun
fkuayavigvay

Ugu uumvuasto
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EN - Importer
DE - Importeur
FR - Importateur
- Importeur
IT - Importatore
ES - Importador
PT - Importador
SV - Importor

SPVKGMSAISITUSHIa  dofuacia:
KUBMUASUAOYAU

wwwu\lradem com /1-800-552-5512 /

801-572-4200

Fuuﬁiﬂ' BRI
SHl

1+1-888-863-588

« Permaseal orticlyl kullanmadan once
et zolsjonsalamyt unmayin
En uygun rezin baglamasi icin temiz,
Kuru bi alan zorunludur
« Agindirmadlan sonra kurutmak gin
{Ja?slz nemsiz hava kullanin.
ar sadece tek kullanimiiktr.
 Yainzca onerien ugan kulann.
Adim Adim Talimatlar

A/ AT
&ﬁﬁ/ﬂiﬁﬁ/iﬁiﬁmﬁ 05 West 10200 South Utah 84095 Soulh Jordan, USA
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DA - Importgr
FI - Maahantuoja
EL - Ewoaywyéag

(S - Dovozce
BG - Brocuten
HR - Uvoznik

s
LT - Imporluotolas

- Importatur
RO - Importator
SK - Dovozca
SL - Uvoznik
NO - Importar

PL - Importer
RU - Vimnoprep

TR - Ithalatcl
AR -

TH - i
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PermaSeal™
Composite Sealer

. C€onue

505 West Ultradent Drive (10200 South)

South Jordan, Utah 84095 USA
Manufactured in the USA from globally sourced materials

[EC[REP] Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30

Manufactured by:
Ultradent Products

51149 Cologne Germany
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TR

Hazirl
] Luer\otkkapag\wmgadang\karm
2 Onenlendagmmu(unuwmga{a!akm
3 Agegne uyguamadanonce of
g, engineve saBGT
kontrol edin. Direncle karglagilrsa, ucu
degistirin ve tekrar deneyin.
4 Ortilen dwiveyad@\en izole edin
Kullanim - Yeni Restoras,

7 Istem\enyuze'ydokusuna ontur
komporit restorasyon, cialama
ve parlatma. OKlizyonu gerekiigi
gibi ayarlayin.

2 Resorasjonu temizeginve gsterge
ortam isaretlerini kaldirn. Ortalecek
tim kompozityiizeyleri ve bitsik dis
yUzeylerini 5 saniye %35 fosforik
asile asiteyin, ardindan durulayin ve
ice kurulay

Kumguz\t ve bitisik mine yiizeyine
ince bir PermaSeal drtiicd katmani

4 Laﬂlge havalandirn. Permaseal
ortdctyt 10 saniye i5kla
polimerize edin
5) OKlizyonu dederlendirin ve
gerekirse ayarlayin.
Kullanim - Daha Once
Yerlestirilmis Restorasyonlar
1) Ortilecek yzeylert ve marjinleri
Conseps™ Scup at, migosgnding
e i temizyin ey o e
tazeleyin ve iyice durulay
2) Restopsyonun hemen Bigindek
mineyi ve erigiebillr tam kompozit
yugfen 55amye boyuncs
osforik asile sitleyin. Bifingi adimn
yapimamasi durumunda mineyi 30
Saniye boyunca Asil
3) Ortme igin Yeni Restorasyonlarin 3le 5
arasindakd adimiarin tamarmlayin
islemden Gegirme
Capraz kontaminasyonu Gnlemek icin her
Fallmaan sona srngayofa dizeyl e
dezenfektan ile dezénfekte edip silin ve tek
kullanimiik bariyer kil kulanin. Bariyer
Kl kullaniimiyorsa, sirnga tek sefer
kullaniip atimalidir
saklama ve imha
Atiar yerel kurallara, yonergelere ve
zenlemelere gore irha edin
Gesitli Bilgiler
Cidd nerhang i oy ongg durumunds
reticiye ve yetkli makama bildiri
W lracinLcom /1-600-552 5512/
801-572-4200
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